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    VOZ EN OFF  
 
      
 
    Hace muchos años en el país donde habitan los genios que son libres, vivían dos hermanos, que se amaban mucho. Un día el menor de ellos, llamado Omar, quiso conocer otros países, así que se despidió de su hermano Zafir, subió a su alfombra mágica y voló en ella, hacía rumbos desconocidos. Pasaron muchos veranos, sin que Zafir tuviera noticias de su hermano, entonces… éste preocupado, decidió ir en su busca.  
 
      
 
    1 EXT. DESIERTO – DÍA. 
 
      
 
    Al centro del gran manantial del oasis se levanta el palacio del genio Zafir y la hermosa Damla, sus puentes de cristal conducen hasta la cálida arena, donde se levantan palmeras y demás vegetación. Caravanas de viajeros descansan en sus orillas, allá ellos dan de beber a sus animales, (dromedarios y camellos y caballos) los cuales después de saciar su hambre y su sed contentos bailan al ritmo alegre de la música de clarinetes, oboes y tambores de sus amos. Antes de partir los viajeros se bañan, beben y se abastecen de agua, para así después continuar alegres su camino. 
 
      
 
    2 INT. PALACIO – DÍA. 
 
    En el interior del palacio, Zafir con apariencia de unos treinta años, tiene entre sus fuertes y morenos brazos a la hermosa y joven Damla, la mira y la besa en las blancas mejillas, después fija su obscura mirada, en los ojos color verde esmeralda de su amada, de éstos resbalan abundantes lágrimas que escurren hasta su pecho y mojan su vestidura color verde; él, con zuma delicadeza seca las lágrimas de Damla y después acaricia su largo y abundante cabello negro. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Mi amada Damla, no estés triste, mi corazón te pertenece, te prometo volver en cuanto encuentre a mi hermano. 
 
    (PAUSA) 
 
    (CONT’D) 
 
    Prometí a mis padres velar siempre por Omar y ya han pasado mucho tiempo sin que tengamos noticias de él. 
 
    (PAUSA) 
 
    Mas no te dejaré sola en este palacio, marcharás donde tus padres hasta mi regreso. 
 
    DAMLA  
 
    Sí mi amado, esperaré con ansias que retornes a nuestro hogar. 
 
    ZAFIR 
 
    No temas, sabré cuidarme. Te prometo por nuestro amor, que pronto volveré. 
 
    DAMLA 
 
    Ten Mucho cuidado, pues se dice que, desde hace varios años, muchos genios han desaparecido. 
 
    ZAFIR 
 
    (Él la abraza y le susurra al oído) 
 
    Te amo. 
 
    DAMLA 
 
    (Triste)  
 
    Yo también te amo… te extrañaré… vuelve pronto… 
 
      
 
    Ambos se abrazan, se besan y después de separarse- tomados de la mano van hasta una amplia terraza tapizada con hermosas alfombras, Zafir aplaude y una alfombra de color rosa bordada con hilos de oro, con suaves movimientos ondulantes, se levanta del piso y empieza a flotar junto a ellos. 
 
      
 
    ALFOMBRA ROSA  
 
    (CONT´D) 
 
    ((Rápidamente) 
 
    Ordene mi amo 
 
    ZAFIR 
 
    Llevarás a mi amada Damla donde sus padres, permanecerás junto a ella y a su servicio. 
 
    ALFOMBRA 
 
    Así será mi señor… 
 
      
 
    Zafir besa a Damla en la frente y suavemente la levanta y deposita en la alfombra la cual, con cuidado y lentamente se va elevando. Los enamorados con semblantes tristes, con las manos se dicen adiós y se lanzan besos, ella, desde lo alto deja caer su velo verde, él lo recibe y aprisiona junto a su pecho, hasta que la imagen frágil de Damla sobre la alfombra con su largo cabello danzando al viento, se pierde en la distancia.  
 
    Zafir, después de ver partir a su amada con gesto triste, mira a las alfombras, de nuevo aplaude y al instante todas las alfombras se elevan; Zafir las mira y entre todas elige    
 
    Una hermosa alfombra azul bordada con hilos de oro y plata, Zafir señala el piso y la alfombra desciende, él, sube a ella y ésta lentamente se eleva, mientras las demás alfombras, de nuevo se extienden en el piso. 
 
      
 
    3 EXT. – ATARDECER EN EL ANTIGUO BAGDAG. 
 
    Bajo el cielo crepuscular lleno de matices rojos, rosa naranja y azul violáceo, va volando una alfombra mágica en ella va el genio Zafir, que ansioso escudriña la ciudad la que sobrevuela una y otra vez esquivando a las aves que temerosas y sorprendidas se apartan de ellos.  
 
      
 
    AVE 1 
 
    ¿Pero, qué es eso?... 
 
    AVE 2 
 
    (CONT’D) 
 
    ¡Cuidado, cuidado, cuidado! objeto volador desconocido. 
 
      
 
    AVE 3 
 
    ¡Nunca había visto algo así! 
 
      
 
    AVE 2 
 
    Yo tampoco, yo tampoco. 
 
      
 
    AVE 1 
 
    Seguramente es un ave exótica, muy fuerte, pues lleva sobre ella a un humano. 
 
      
 
    AVE 3  
 
    En verdad, yo nunca en la vida, había visto algo igual 
 
    (PAUSA) 
 
    ¡Un ave sin alas, ni plumas, que puede volar!, ¡pero qué lindos colores tiene! 
 
      
 
    AVE 4 
 
    ¡Habrase visto alguna vez!, ¿de dónde vendrán? 
 
    Dice el ave poniendo el ala, junto a sus ojos. 
 
      
 
    ALFOMBRA 
 
    ¿Escuchó mi amo…? ¿Escuchó? Ja,ja,ja,ja piensan que soy un ave, que soy una ave exótica mi amo ji,ji,ji. 
 
      
 
    Zafir sonríe de oreja a oreja, pero las ignora, sigue su vuelo y dice para sí mismo. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    He de encontrarte hermano, estoy seguro de que alguien te ha hecho prisionero.
(PAUSA) 
 
    Estoy seguro de que, en algún lugar cercano, ¡tarde o temprano te encontraré…! 
 
      
 
    ALFOMBRA 
 
    No se preocupe mi amo… seguro que lo encontraremos. 
 
    ¡Heme aquí!, que de ser necesario lo llevaré en su busca hasta el fin del mundo. 
 
      
 
    Zafir desfrunce el ceño, sonríe y canta. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    (Canta) 
 
    Tú siempre junto a mí, 
mi compañera fiel, mi amiga. 
 
    Vendrá un tiempo mejor
para nosotros dos, mi amiga
tú siempre junto a mí,
mi compañera fiel mi amiga. 
 
    Habremos de volar
y el mundo recorrer
mi compañera fiel, mi amiga. 
 
      
 
    Siguen su vuelo, subiendo y bajando… esquivando las cúpulas y torres de los palacios. Miran una y otra vez en las ventanas abiertas de las casas y palacios en busca de Omar, mientras la noche va cayendo lentamente y en el obscuro cielo asoman la luna con menguante en inicio, y las estrellas. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Ha sido un largo y cansado viaje. 
 
      
 
    Zafir bosteza, se acuesta en la alfombra y lentamente se acomoda en ella. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Mañana buscaremos por las calles. 
 
    ALFOMBRA 
 
    Como usted mande mi amo. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Hora de descansar. 
 
      
 
    Obscuridad. 
 
      
 
    4 EXTE.MERCADO - DÍA. 
 
    Amanece, el sol se asoma por entre las nubes, se refleja en los cristales y rebotan sus rayos de un lugar a otro. Los animales y la gente han despertado y el movimiento empieza por toda la ciudad. Los hombres alegres cantan e inician sus trabajos y las   mujeres preparan humeantes guisos dentro de sus casas.  
 
    Entre el pregonar de puestos callejeros con ventas de toda clase de frutos, telas y de artículos propios del lugar. Zafir camina, lleva puesto un traje azul al igual que su turbante que adorna con un hermoso diamante. En la cintura lleva un filoso alfanje (espada) y bajo el brazo su alfombra enrollada, camina entre la gente, avanza entre pregonar de mercaderes y el paso de personas y animales. 
 
      
 
    MERCADER DE PECES  
 
    (Pregón) 
 
    Pescado fresco, pescado fresco, compre aquí el mejor pescado. 
 
    El hombre levanta un pescado e insistente se lo enseña a los transeúntes. 
 
      
 
    MERCADER DE FRUTOS 
 
    (Pregón) 
 
    ¡Lleve los mejores dátiles y nueces! 
 
      
 
    Los comerciantes de telas y brocados también enseñaban sus productos. 
 
      
 
    MERCADER DE TELAS 
 
    Vengan acérquense, sin compromiso, telas, velos, brocados. Serán hermosas princesas. 
 
      
 
    El mercader extiende las telas, para que las mujeres puedan verlas bien 
 
    Algunas mujeres se acercan, admiran las telas y con delicadeza las tocan. Una mujer flaca, alta y fea, se acerca toma un velo y lo coloca junto a su rostro dejando ver sólo sus ojos que mueve de un lado a otro y aletea coqueta sus pestañas frente al apuesto comerciante que, con disimulo, da unos pasos hacia atrás, sonriente la esquiva y se pone a cantar: 
 
         
 
    COMERCIANTE DE TELAS 
 
    (Canta) 
 
    Los mejores velos, 
 
    las mejores telas 
 
    tenemos acá 
 
    y nuestros brocados 
 
    son los más hermosos 
 
    pase usted a mirar. 
 
    Nuestro precio es justo 
 
    (CONT’D) 
 
    pase y compare. 
 
    Será una princesa 
 
    No tendrá rival. 
 
    Pase, pase, telas, 
 
    velos y brocados 
 
    De lo más hermoso 
 
    tenemos aquí. 
 
      
 
    El comerciante hace una reverencia ante las mujeres, que lo miran, y sonríen alegres. 
 
      
 
    COMERCIANTE 
 
    Vengan, vengan, por mirar no se cobra. Nuestro precio es justo sin duda, ¡el mejor! 
 
      
 
    Algunas mujeres siguen de largo sin hacer caso, otras van con sus cestas comprando de un puesto a otro; los niños corren de un lado a otro, esquivando a los transeúntes, caballos y a las heces que éstos dejan a su paso.  
 
    Zafir a paso lento, mira de un lado a otro, trata de hallar entre el gentío a su hermano, lento se dirige hacia la taberna que está ubicada al fondo de la callejuela. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Mi amiga, sin duda, en las tabernas, uno puede obtener la mejor información. 
 
      
 
    ALFOMBRA 
 
    Pues vayamos a ella mi amo, que también un poco de música, no nos vendría nada mal. 
 
       
 
    5 INTERIOR TABERNA – DÍA.  
 
    Zafir entra a la taberna, donde los parroquianos, beben, conversan y hacen negocios entre ellos mientras miran a las bellas danzarinas despojarse de sus velos al ritmo de la música. Tres ladrones que están ahí reunidos sentados sobre almohadones, se fijan en la elegancia de Zafir, en su cinturón bordado en oro, en su traje y su turbante de seda, pero sobre todo en el gran diamante, que lleva en su turbante, el cual miran con gran codicia. Pero también se fijan en su fortaleza y en su filoso alfanje (espada) que lleva en la cintura. Codiciosos entre los tres conciben un plan, para apoderarse del diamante.  
 
      
 
    LADRÓN 1  
 
    Han visto el magnífico diamante, ha de valer mucho… si se lo robamos, seremos ricos. 
 
      
 
    Dice el corpulento ladrón con cara de niño, mientras que ansioso se soba las manos. 
 
      
 
    LADRÓN 3 
 
    Será pan comido, viene sólo, por fuerte que sea no podrá contra nosotros tres. 
 
      
 
    Sonríe, arrugando aún más su moreno y feo rostro, cierra los ojos agranda las fosas nasales de su grande y ganchuda nariz, respira profundo y después olfatea en el aire, estirando su flaco cuerpo mientras persigue el imaginario olor del diamante. 
 
      
 
    LADRÓN 2 
 
    Tienes razón siento el olor del dinero, ¡a eso huele ese caballero, no creo que su bello diamante sea falso! 
 
      
 
    Dice nervioso el chaparro y rechoncho ladrón. 
 
      
 
    LADRÓN 3 
 
    Amigo, no te fíes nunca de nadie, podrías llevarte una desagradable sorpresa. Esto debe de hacerse con mucho cuidado, podríamos meter la pata y echarlo todo a perder. Hay que ser cautelosos. 
 
      
 
    Dicho esto, levanta su alto, flaco y encorvado cuerpo, de un solo ágil salto.  
 
    Los tres ladrones avanzan hacia la mesa de Zafir, sonriéndole en señal de amistad.  
 
      
 
    LADRÓN 3 
 
    (Hace una reverencia) 
 
    Señor, nunca le habíamos visto por acá, sin duda es usted un forastero adinerado. 
(PAUSA) 
 
    Lo digo por su traje y el precioso diamante que ostenta. 
 
    Zafir sonríe, se ha dado cuenta de las intenciones de los ladrones, pero desea saber más sobre el posible paradero de su hermano, y por ello permite que los tres ladrones se acerquen a su pequeña mesa circular, para departir un momento con ellos. 
 
      
 
    LADRÓN 1 
 
    ¿Podemos compartir la mesa con tan respetable señor? 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Desde luego, señores, nada como buena compañía para paladear un buen vino. 
 
      
 
    Y… junto a él, se tumban y acomodan sobre los almohadones para compartir la misma mesa. 
 
      
 
    LADRÓN 2 
 
    ¿Tan honorable señor estará mucho tiempo por acá?... 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Solamente el necesario, estaré en estos caminos hasta saber si ha pasado mi hermano por ellos. 
 
    (Pausa) 
 
    Pues desde que se marchó hace mucho, no tengo noticias de él y ando en su busca. 
 
      
 
    Los tres hombres entrecierran los ojos, juntan las manos sobre el pecho haciendo un falso gesto de tristeza. 
 
      
 
    LOS TRES EN CORO 
 
    ¡OH! Qué pena… 
 
      
 
    Después de varios brindis y de departir con los ladrones, les hace la pregunta que tanta ansia.  
 
      
 
    ZAFIR 
 
    ¿Amigos es cierto lo que se dice?... ¿qué en este reino, desaparecen los genios? 
 
      
 
    LADRÓN 3  
 
    (En voz baja)  
 
    Cierto mi respetable señor, mucho se habla de hechiceras y genios que han desaparecido… 
 
    (PAUSA) 
 
    Acá, vive una poderosa y bella hechicera llamada Ade, ella tiene en el más grande y hermoso palacio, en las afueras de la ciudad. Todos pensamos… ¡qué ella, es la culpable! 
 
     (PAUSA) 
 
     Pero… Todos tienen miedo de averiguar, ¿quién podría enfrentarse a ella? ¡Es muy poderosa! 
 
      
 
    LADRÓN 2 
 
    De las hechiceras hace mucho que no se sabe nada… 
 
    (PAUSA) 
 
    De los genios… ¡Ah!... de ellos sí se sabe, todos sabemos que desaparecen después casarse con ella. 
 
      
 
    LADRÓN 3 
 
    ¡Cierto! ...mas no hay quién se atreva a preguntarle por ellos… pues… 
 
    (PAUSA) 
 
    Podría también desaparecer… 
 
      
 
    El ladrón que permanece callado, con admiración y codicia mira fijamente el diamante en el turbante, nervioso se soba las manos, reprimiendo así, las ansias de arrebatar el diamante y huir con él; no imagina que Zafir es un genio. Después de tomar algo más de vino… habla: 
 
      
 
    LADRÓN 1 
 
    (En tono amenazante) 
 
    Podría decirle mucho más… a cambio de ese hermoso diamante que puede ser mío a cambio de mis palabras. 
 
    (PAUSA) 
 
    O tal vez… podría ser a cambio de su vida que reclaman nuestros alfanjes. 
 
      
 
    Después de decirlo señala las armas y toca la que él, lleva en la cintura. 
 
    Zafir levanta el pecho, mostrando su musculatura y sin mostrar temor alguno, tranquilo y sonriendo le contesta: 
 
      
 
    GENIO 
 
    ¿El diamante…? ni lo pienses, no te lo daré y no les temo. 
 
      
 
    LADRONES 
 
    ¡Pues ya veremos! 
 
      
 
    Zafir, ignora las palabras de los ladrones y tranquilo les contesta:  
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Pero… si puedo pagarles, con mucho oro sus palabras. 
 
      
 
    LADRÓN  
 
    (Sonríe) 
 
    ¿Oro…? ¡Además trae oro! 
 
    (PAUSA) 
 
    ¿De cuánto oro estamos hablando amigo…? 
 
      
 
    Y Zafir, saca de su cintura una pequeña bolsa con treinta monedas de oro que deposita sobre la mesa. Los ojos de los tres ladrones se agrandan a la vista de las monedas. 
 
    LADRÓN 1 
 
    Bien, acepto el trato, ahora sí le diré todo lo que he escuchado de la boca de la prima de su sirvienta” 
 
    (PAUSA) 
 
    Que a los genios los hechiza con su mirada y que ha toda hechicera ha convertido en piedra. 
 
    (PAUSA) 
 
    Que están muy lejos de aquí, en un lugar que sólo ella sabe. Eso es todo lo que sé. 
 
      
 
    El ladrón rápido extiende la mano derecha y alegre toma las treinta monedas, sin dejar de mirar el diamante del turbante de Zafir, y al momento reparte las monedas con los otros ladrones. 
 
    Al fondo de la taberna se inicia una discusión entre los parroquianos y se inicia una pelea entre ellos. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Creo que ya debo retirarme. 
 
      
 
    LADRÓN 1 
 
    ¿Ya se marcha tan distinguido caballero? 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Sí, es tiempo de partir. 
 
      
 
    Zafir enseguida se levanta, toma su alfombra que ha dejado enrollada junto a él y va en busca de la salida del lugar. Cautelosos tras él, van los tres ladrones que alegres cantan[P1]. 
 
      
 
      
 
    LADRONES 
 
    (Cantan) 
 
    Uno, dos, tres 
ya vamos por el
ese gran diamante
nuestro debe ser.
Con nuestros alfanjes
lo vamos a lograr
nadie, nadie, nadie, nunca
nunca, nos podrá vencer
¡nunca! nos podrá vencer. 
 
      
 
    Felices avanzan seguros de su triunfo van tras Zafir y su alfombra. Zafir con su alfombra bajo el brazo sale del lugar. 
 
      
 
    6 EXTERIOR CALLEJUELAS. DÍA. 
 
    Zafir y su alfombra de nuevo se encuentran en la calle, entre el ir y venir de la gente. 
 
        
 
    ALFOMBRA MAGICA 
 
    Uff… que bueno, que bueno que nos vamos mi señor…hay demasiado calor en ese lugar. 
 
      
 
    Zafir, avanza entre el gentío por las callejuelas del lugar, sabe que, tras él, los tres ladrones cautelosos van con los alfanjes (espadas) dispuestos al ataque, para robarle su diamante. Ellos no sospechan que Zafir, ya se ha dado cuenta y que éste es un genio. Zafir, los conduce hasta lo alto de una solitaria callejuela cerrada donde hay una palmera, de la cual en una de sus palmas pende un gran panal de abejas; allá junto a la palmera, tranquilo espera el ataque de los tres ladrones, quienes, al verlo sin escapatoria posible, seguros de su victoria amenazantes sonríen mostrando sus feas dentaduras.  
 
      
 
      
 
    LADRÓN 1 
 
    (Con gesto amenazante y voz autoritaria) 
 
    Entrégame el diamante y por Alah, que no te mataremos. 
 
      
 
    Los tres ladrones, muestran sus filosos alfanjes, entonces… Zafir, tranquilo los mira, sonríe y sopla, al instante se levanta una intensa polvareda que forma un oscuro y fuerte tornado que se eleva hasta el cielo; éste, al pasar junto a los ladrones, momentáneamente los ciega, los zarandea con violencia, les arrebata sus alfanjes y al momento de hacerlo… los alfanjes, toman un color rojo fuego y se derriten en medio del tornado. El tornado, también desprende el gran panal de abejas que está en la palmera, al caer, las abejas salen de él y furiosas atacan a los ladrones, quienes casi a ciegas, por el polvo que ha dejado el tornado entre ayes, despavoridos, echan a corren lanzando maldiciones, mientras chocan con todo a su paso.  
 
    Zafir y la alfombra ríen a carcajadas mientras miran huir a los ladrones dando brincos y manotazos para espantar a las abejas. 
 
    ZAFIR Y ALFOMBRA 
 
    Ja,ja,ja,ja,ja, 
 
    LADRONES 
 
     (Gritando) 
 
    ¡Ay! ¡Ay!... ¡Maldición! ¡Es un genio, es un genio! 
 
      
 
    LADRÓN 1 
 
     (Grita) 
 
    ¡Ay! ¡Ay ¡¡Vámonos de aquí! 
 
      
 
     En su desesperada huida tropiezan en los escalones y bajan rodando, derribando lo que encuentran a su paso, mientras sus monedas de oro junto con ellos ruedan cuesta abajo para alegría de la gente, que aprisa las recoge y escapa con ellas por rumbos diferentes. 
 
    Zafir y su alfombra miran divertidos lo que sucede. 
 
      
 
    GENTE 
 
    ¡Miren! ¡Miren!... ¡monedas de oro! 
 
      
 
    Todos se lanzan tras las monedas, un hombre que ha tomado dos monedas, muerde una de las monedas 
 
    Para comprobar que es verdadera. 
 
      
 
    HOMBRE 
 
    ¡Oro, oro puro! 
 
      
 
    Después alegre la guarda entre su ropa y se aleja dando saltos.  
 
      
 
    ALFOMBRA 
 
    ¿A eso se refería mi amo? 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Claro… era demasiado obvio que esto iba a pasar. ¿Te diste cuenta?... lo que mal viene, mal se va. 
 
      
 
    ALFOMBRA 
 
    Sí es verdad… sólo obtuvieron lo que merecían. 
 
      
 
    Zafir se quita de debajo del brazo su alfombra la deposita en el piso, y esta al instante se desenrolla. Zafir, sube a ella y se alejan volando, ante el asombro de algunas personas, que no dejan de mirarlos hasta que desaparecen en el cielo. 
 
      
 
    GENTE 
 
    ¡Un genio! ¡Un genio!¡Un verdadero genio! 
 
      
 
    GENTE 
 
    Hace mucho que no se veía uno por acá. 
 
      
 
    GENTE 
 
      
 
    Seguramente, muy pronto ya no se le verá más. Seguro que también desaparece. 
 
      
 
    GENTE 
 
    Chispas y rechispas. ¡Seguramente! 
 
        
 
      
 
    7 EXT.ORILLAS DE LA CIUDAD - DÍA. 
 
    Afuera de la ciudad se levanta el más hermoso de los palacios, sus cúpulas son de oro, sus jardines llenos de hermosas y raras flores, y en sus estanques con orillas de oro nadan peces de colores. 
 
     Afuera del palacio junto a las murallas que lo protegen, se levantan las casas de campaña de un gran ejército de fuertes guerreros, que entre ellos entrenan con luchas de cuerpo a cuerpo. También disparan a blancos fijos con sus lanzas, arcos y flechas, mientras otros vigilan los caminos para que nadie, sin el permiso de Ade, se acerque al lugar. Zafir sobrevuela en su alfombra, por toda la ciudad. Zafir vuela hacia el palacio de la hechicera y es visto por uno de los guardias, que enseguida de verlo, le comenta a su compañero. 
 
      
 
    GUERRERO 1 
 
    ¿Qué es eso que vuela hacia acá? 
 
      
 
    GUERRERO 2 
 
    No sé… es demasiado grande para ser un ave. 
 
      
 
    GUERRERO 1  
 
    Ya no lo veo 
 
      
 
    Zafir y su alfombra mágica, por momentos desaparecen entre las nubes.   
 
      
 
    GUERRERO 2 
 
    (Señalando) 
 
    ¡Allá, allá esta! a la derecha…no, no… a la izquierda. 
 
      
 
    Ellos preparan sus arcos, para cazar lo que han visto a lo lejos. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Burlemos a esos guardias. Habrá que distraerlos. 
 
    Zafir se guarda entre las nubes y después con su magia se vuelve invisible a la vista de los arqueros que han quedado perplejos, y vuela tranquilamente por encima del palacio de la hechicera. Zafir, sonríe.  
 
      
 
    GUERRERO 1  
 
    (Incrédulo) 
 
    ¿A dónde se fue…? desapareció… 
 
      
 
    GUERRERO 2 
 
    Creo que lo imaginamos…no veo nada. 
 
      
 
    GUERRERO 1 
 
    (Ordena amenazante) 
 
    (CONT’D) 
 
    Cuidado con abrir la boca para comentar lo que nos imaginamos… 
 
      
 
    Y… le da un golpe con la mano en la cabeza a su compañero, el cual pierde el equilibrio y se pasa a caer. 
 
    GUERRERO 2 
 
    (Molesto) 
 
    ¡Oye que te pasa! ¡Golpéame de nuevo y verás! 
 
      
 
    Y empuña ambas manos en señal de pelea. 
 
      
 
    GUERRERO 1 
 
    Está bien disculpa, pero no querrás que todos se enteren. 
 
      
 
    GUERRERO 2 
 
    Si tanto te preocupa… está bien, de acuerdo.   
 
      
 
    GUERRERO 1 
 
    Es que fue algo, que imaginamos… ¡Porque lo imaginamos! 
 
      
 
    GUERRERO 2 
 
    ¡Desde luego que no diré nada!... no soy tan tonto… se burlarían de nosotros. 
 
      
 
    Divertido Zafir, los escucha y de nuevo sonríe.  
 
      
 
    ZAFIR 
 
    No creo que lo tenga prisionero en su palacio, pero es mejor asegurarse de ello. 
 
      
 
    ALFOMBRA 
 
    Pienso lo mismo, mi señor. 
 
      
 
    Mientras Zafir pasa volando una y otra vez cerca de ellos, sin decir nada, los dos guerreros escudriñan el cielo, utilizando las manos para protegerse los ojos de la luz del sol, para así poder vigilar bien el gran espacio. 
 
      Zafir toma entre sus manos un poco de bruma de las nubes, junta ambas manos, después las abre y sopla, de ellas surge un gran cúmulo de nubes grises y al instante retumba el estrépito de un trueno y de las nubes se desprende una sorprendente granizada, la cual sólo cae  alrededor del palacio golpeando a los guardias, quienes sorprendidos y atemorizados corren a resguardarse, a sus casas de campaña, mientras escuchan salir de entre las nubes, el retumbar de truenos y las carcajadas de Zafir y su alfombra.  
 
      
 
    ZAFIR Y SU ALFOMBRA 
 
    Ja,ja,ja,ja, 
 
      
 
    GUERREROS 
 
    ¡Ay!¡ay!... Esto duele. 
 
      
 
    ¿Qué está pasando? ¿Qué es esto?¡Nunca había visto y escuchado algo así!... 
 
      
 
    GUERRERO  
 
    ¿Tal vez sea algún tipo de magia?... 
 
      
 
    Asustados miran hacia el cielo y después se miran entre sí. 
 
      
 
      
 
      
 
    GUERRERO 
 
    ¡Ay! ¡Ay!... piedad Alah piedad. 
 
      
 
    Gritan temblorosos, mientras se protegen con sus escudos, sus rotas tiendas de campaña y todo lo que tienen a su alcance. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Ya ves mi amiga que fácil es espantar a esos bravos guerreros. Sin duda esta noche no conciliaran fácil el sueño. 
 
      
 
    ALFOMBRA 
 
    Es genial mi amo, es genial. 
 
      
 
      
 
    Zafir empuña sus manos y divertido sopla sobre sus dedos. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Algunas veces, me gusta hacer una travesura, contra aquellos que me reciben mal. 
 
      
 
      
 
    ALFOMBRA  
 
    ¡Ah!... que mi amo ja,ja,ja,ja. 
 
      
 
    Y, alegres continúan su vuelo, miran en cada ventanal y espacio abierto del palacio de Ade. 
 
      
 
    8 INT.PALACIO DE ADE – MEDIO DÍA. 
 
    (CONT’D) 
 
    Ade en su alcoba, aún dormida sobre su cama, abre los ojos, se estira con flojera y bosteza. Frente a ella está su joven sirvienta MELEC con su pequeña, morena y esbelta figura y sus hermosos ojos color café que, atentos la miran y al instante de verla despertar, su pequeña figura hace una respetuosa reverencia. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Buenos días, mi señora. 
 
      
 
    ADE 
 
    Buenos días Melec. 
 
      
 
      Ade lenta se levanta y va hacia su espejo contempla su belleza, lleva puesto un camisón purpura, suelta su larga cabellera roja y en su blanca piel destacan sus hermosos ojos color violeta que miran complacidos su bella y esbelta imagen en el espejo, que ante ella hace una reverencia y se agranda. 
 
      
 
    ESPEJO 
 
    Buenos días mi ama, hermoso día. Hoy luce más bella que nunca. 
 
    ADE 
 
    (Coqueta sonríe) 
 
    Lo sé… soy súper linda… ¿de acuerdo? 
 
      
 
      
 
    ESPEJO 
 
    Seguro mi ama. 
 
      
 
    ADE 
 
    Mi fiel y adulador amigo. 
 
      
 
    Después se vuelve, muy lentamente hacia Melec como pensando y dice: 
 
      
 
    ADE 
 
    Hoy deseo vestirme de azul, anda Melec ve y escoge mi mejor traje. 
 
      
 
    Melec hace una reverencia y sale de la alcoba.  
 
       
 
    9 EXT. PALACIO ADE – MEDIODÍA. 
 
    Esa mañana las aves revolotean junto al balcón de Ade, hasta él, las aves en sus picos llevan joyas y flores, que depositan en el alfeizar del balcón y después de hacerlo, trinan alegremente. Ade escucha sus insistentes trinos, lentamente se acerca al balcón que da al jardín y ve las flores y joyas que ellas han llevado hasta su balcón; toma una de las flores y en ese instante desde el cielo cae otra flor, una hermosa rosa roja. 
 
      
 
    ADE 
 
    Qué flor tan bella. 
 
      
 
    Ade levanta el rostro y mira a Zafir que es invisible para los guerreros que resguardan el palacio, pero no para ella. Zafir desde su alfombra mágica al vuelo, deja caer más flores. Ella lo mira complacida suspira, dice para sí misma en voz baja. 
 
      
 
    ADE 
 
     (Sonríe) 
 
    Vaya…vaya… otro genio más, pero éste tiene detalles tan lindos, creo que pronto…muy pronto… tendré un hermoso ciervo más en mi jardín. 
 
      
 
    Levanta la flor, la huele, se lleva una mano al corazón y suspira.  
 
    Se da vuelta y de nuevo regresa a mirarse al espejo. 
 
      
 
    ADE 
 
     (Canta) 
 
    Yo puedo ser, lo que quiera ser
Pero sin duda soy la mejor
No necesito magia, ni hechizos 
Para tener, este esplendor
Mírame, soy tan hermosa
Pues nadie es como yo
No necesito magia, ni hechizos
Para tener este esplendor
Pues nadie, es como yo.
No necesito magia ni hechizos 
pues nadie, es como yo
pues nadie, es como yo. 
 
      
 
    ESPEJO 
 
    Mi señora… tiene el rostro más encendido que las rosas. 
 
      
 
    Una chispa ilumina los ojos de Ade, quien después de mirarse en el espejo, y reacomodar su cabello, retorna al balcón y con los ojos busca en el cielo la figura del genio, quien desde lo alto se despide de ella haciendo un ademán con la mano. Ade cierra los ojos y sonríe mientras… suspira; en ese momento sonriendo entra su sirvienta Melec a la habitación, carga un hermoso traje azul y detrás de ella va una sirviente con una cesta con frutas. Al entrar y ver feliz a su ama, despidiendo con un ademán al genio, de su rostro, al instante se borra la sonrisa,  
 
    Sin quererlo Ade suspira, mientras ve partir al genio. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Oh no!... ¡Por Alah!... no sé por qué presiento, que esta vez… mi ama puede enamorarse. 
 
      
 
    Ade escucha y ve el rostro preocupado de Melec, rápido contesta: 
 
      
 
    ADE 
 
    No, no, no Melec, no es lo que piensas; tan sólo me agrada. 
 
      
 
    Dicho esto, sonríe y regresa a mirarse, una y otra vez al espejo.  
 
      
 
    10 EXT. CERCANÍAS DEL PALACIO DE ADE – NOCHE. 
 
    Por el cielo se ve venir el majestuoso palacio de Zafir, el cual se deposita suavemente cerca del palacio de Ade. El genio con su poder traslada su palacio hasta allá. 
 
    Después de que su palacio se ha asentado totalmente, Zafir camina hacia su entrada dejando al andar, las huellas de sus pasos. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Al fin de nuevo en casa. 
 
      
 
      
 
      
 
    11 INT. PALACIO DE ZAFIR- NOCHE.   
 
    Zafir entra a su palacio, al momento de hacerlo, las paredes y todo lo que hay en él, le da la bienvenida; en los elegantes mecheros de forja, las antorchas se prenden solas y de sus llamas se desprende una alegre danza, al ritmo de la cual ellas danzan; también el agua de la fuente al centro del palacio sube y baja al mismo ritmo, todo canta mientras Zafir, recorre los pasillos cubiertos de finos tapices.  
 
      
 
    PALACIO 
 
    (Alegre canta) 
 
    Bienvenido mi amo
un gusto volverle a ver
estamos para servirle
en lo que desee usted. 
 
    Aquí todo es alegría 
y fiesta porque volvió. 
 
    Bienvenido mi amo
un gusto volverle a ver
estamos para servirle 
en lo que desee usted
en lo que desee usted. 
 
      
 
    Zafir va y se sienta en un cómodo diván frente a un ventanal, acaricia la textura de la tela, después toma del diván, el velo de gasa verde que Damla, le lanzará al partir, lo lleva hacía su rostro y aspira su aroma, después se pone de pie, con el velo en la mano y camina lentamente hacía el borde del ventanal y por un momento contempla el paisaje nocturno que tiene ante él. 
 
       
 
    GENIO 
 
     Al fin… ¡mi hogar!¡nada como él!... sólo falta en él, mi amada Damla. 
 
      
 
    Vuelve a llevar el velo hasta su rostro, lo huele de nuevo cerrando los ojos y después canta Zafir.  
 
      
 
    (Canción) 
 
    Pronto volveré a ti
mi dulce Damla
joya preciosa
sol de mis días 
por ti suspira mi corazón 
eres mi luna, (CONT’D) 
 
    
mi estrella
luz de mi vida,
mi dulce amor
mi dulce amor. 
 
      
 
    ZAFIR  
 
    Amo mi palacio y la tranquilidad que hay en el... en él, sólo falta Damla. 
 
      
 
    Zafir, triste avanza lentamente por los pasillos que a su paso se agrandan. 
 
      
 
     INT.PALACIO DE ZAFIR – NOCHE   
 
    Desde el balcón de su terraza Zafir, contempla su jardín, suspira melancólico y su corazón palpita con fuerza y con sus latidos se agita su ropa sobre su pecho y entre suspiros románticos imagina en el cielo, formado por las estrellas, el sonriente rostro de Damla.  
 
      
 
    (Música alegre)  
 
    ZAFIR  
 
    (Canta) 
 
    Todo me habla de ti
Todo me habla de ti
El cielo, el sol y la luna 
Todo me habla de ti.
Te miro entre las estrellas 
También en el ancho mar
Pues todo, todo en la vida,
todo me habla de ti
pues todo, todo en la vida,
todo me habla de ti. 
 
      
 
      
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Mi amada Damla… quisiera estar a tu lado pronto te tendré de nuevo entre mis brazos. Pero antes… ¡Debo de rescatar a mi hermano!  
 
    Y… de nuevo levanta la mirada hacia el cielo colmado de estrellas y después de mirarlo… levantando la vos le ordena al rocío nocturno. 
 
      
 
    GENIO ZAFIR 
 
      
 
    Cantar para Ade una hermosa melodía cada noche. 
 
    Y… el rocío nocturno empieza a sonar como como campanitas y sus gotitas de agua alegres, suavemente empiezan a danzar al ritmo de su canto y de su música alegre, la cual poco a poco se va extendiendo y escuchando por toda la ciudad. 
 
      
 
    (Música) 
 
    GOTAS DEL SERENO 
 
    (Cantan) 
 
    A toda hora pienso en ti
tus ojos quiero mirar  
 
    tus labios quiero besar 
 
    mujer bonita. 
 
    La luna y las estrellas 
seguro te envidiaran 
 
    esa carita. 
Tan sólo quiero tu amor
que tú seas mi ilusión
yo quiero tu corazón
mujer bonita. 
 
    Sé que puedo enamorarte
tan sólo con mirarte 
 
    muy de cerca, muy cerquita
Tan sólo dime que sí
ya sueño con ser tu amor 
mujer bonita
mujer bonita. 
 
      
 
    11 INT. PALACIO ADE - NOCHE 
 
    En su alcoba alumbrada con candelabros donde arden aromáticos cirios, Ade acostada en su cama llena de finos y bellos almohadones, sonríe y cierra los ojos, mientras escucha la serenata que le canta el rocío y le trae el viento, sin querer suspira. Feliz le dice a su fiel sirvienta Melec. 
 
      
 
    ADE 
 
    Un ciervo más para mi jardín, aunque aún no lo he visto de cerca, pero creo que es mucho más apuesto que los otros genios, sin duda será un hermoso ejemplar. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Cuidado mi ama!... que usted también puede enamorarse. 
 
      
 
    Ade hace un gesto de enojo y mira molesta a Melec. 
 
      
 
      
 
    HECHICERA 
 
    ¡Eso nunca sucederá! yo nunca me enamorare, sabes bien que, al hacerlo, perdería gran parte de mi poder… Alah no lo permita. 
 
    (PAUSA) 
 
    No olvides que yo, de los genios… solamente quiero… ¡el poder de su magia! 
 
      
 
    De un saltó se levanta de la cama y empieza a bailar y alegre deja oír su Canto. 
 
      
 
    (Música) 
 
    ADE 
 
    (Canta) 
 
    Pronto será mío un genio más
su poder tendré 
 
    no podrá escapar 
 
    y su magia entera me dará. 
 
    Yo feliz seré feliz
con tanto poder 
 
    pues mi poderío aumentará. 
 
    No tendré rival 
 
    y dueña del mundo 
 
    Sin duda, yo seré 
 
    Sin duda, yo seré. 
 
    Ade baila y ríe feliz. 
 
      
 
    ADE 
 
    Ja, ja, ja, ja, ja 
 
    
Después con gesto alegre y burlón, camina de un lado a otro de su alcoba, mientras acaricia todo a su alcance. Melec sin decir nada, atenta la observa. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Ah, Melec! no hay genio ni bruja que pueda conmigo, ya ves… ¡Los genios!... son tan ingenuos… 
 
    (PAUSA) 
 
    (CONT’D) 
 
      
 
    Se enamoran tan fácilmente de mí, pues en cuanto me miran se enamoran… y… al instante… sus poderes ¡Ya son míos! Y eso… 
 
    (PAUSA) 
 
    Aumenta día a día mi poder. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Así es mi señora. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Pobrecitos, ellos son los ciervos de mi jardín! 
 
    (PAUSA) 
 
    Mis amigas las hechiceras… ja,ja,ja,ja,ja, ¡lucen perfectas! 
 
    (PAUSA) 
 
    Ja,ja,ja,ja,ja, son las piedras negras que forman la muralla alrededor de mi jardín, aún no ha nacido quien pueda vencerme. 
 
    (PAUSA) 
 
    Ja,ja,ja,ja,ja mis hechizos y la magia robada a mis amigas y a los genios me han convertido en la más poderosa de las hechiceras. Tú sabes que siempre obtengo todo lo que quiero. 
 
      
 
    SIRVIENTA 
 
    Cierto mi ama, usted es la más poderosa de las hechiceras y sin duda…la más bella. 
 
      
 
    Entonces Ade, gira con los brazos en alto, mientras su rojo y largo cabello la envuelve como una gran llamarada. Después se deja caer sobre su lecho, su cabello se extiende sobre las almohadas; cierra los ojos, abraza un almohadón, lo acaricia y hace como que lo va a besar, pero después lanza lo al viento. 
 
    ADE 
 
    No, no, no… ni pensarlo… ¡lo más importante para mí, es… el poder! Nada como el poder, el amor… el amor…no es para mí. 
 
      
 
    Sacude la cabeza, cierra los ojos y se queda dormida se escucha el suave canto del roció, Melec su fiel sirvienta,  cuida el sueño de su ama. 
 
      
 
    12 EXT.JARDINES DEL PALACIO DE ADE – AMANECER. 
 
    Ade, pasea por sus jardines, junto a ella va Melec y verlas muchas de las flores temerosas de ser arrancadas por Ade se cierran y se ocultan entre las hojas. 
 
      
 
    FLOR 
 
    ¡Alerta! ¡Alerta! ¡Allá vienen! 
 
      
 
    PLANTAS 
 
    Para qué, todo es inútil, no tenemos escapatoria. 
 
      
 
    ADE 
 
    Hora de desayunar, nada como una ensaladita verde, para conservar la figura. 
 
      
 
    Entonces Ade se convierte, en una gran oruga verde y amarilla, que mueve sus patas para avanzar hacía las plantas. Ade arranca una flor que no alcanzó a cerrarse y aspira su aroma, después la deja caer y comienza a devorar las verdes hojas. Melec acaricia la planta de donde fue arrancada la flor y limpia con su mano, la savia que escurre del tallo y dice en voz baja a la planta.  
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Oh!, Pobrecita perdón por la flor, que te ha sido arrancada y por tus hojitas, pero mi ama tiene hambre. 
 
      
 
    Ade ignora las palabras de Melec y continúa devorando las hojas. 
 
      
 
    ADE 
 
    Ñam, ñam, ñam.
  
 
    No deja de comer hasta saciar su apetito. 
 
      
 
    ADE 
 
    Creo que ya estoy satisfecha. 
 
      
 
    Ade, de nuevo se convierte en mujer, muy tranquila y alegre regresa junto a Melec, que con gesto de compasión mira a las plantas, cuyas hojas han sido devoradas. 
 
      
 
    ADE 
 
    No dejo de pensar, en lo dulce y agradables son las serenatas de ese apuesto genio. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Sí mi señora, es verdad. 
 
      
 
    Al afirmarlo Melec muestra gesto de preocupación. Ade suelta una carcajada. 
 
    ADE 
 
    Ja,ja,ja,ja No te preocupes, no te preocupes… creo que es más fuerte y apuesto que los otros genios y la verdad me encantan su romanticismo y delicadezas, pues me hacen recordar que además de hechicera… también soy una hermosa mujer. 
 
    (PAUSA)  
 
    (Ade hace un gesto de coquetería) 
 
    Quiero mirarlo de cerca. 
 
      
 
    MELEC  
 
    ¿Ya va a hechizarlo mi ama?... 
 
      
 
    ADE 
 
    Desde luego que no… ¡me encanta el romance que hay antes de las bodas! 
 
      
 
    MELEC 
 
    Bueno, entonces abra que esperar un poco. 
 
      
 
    Siguen su paseo por el jardín, mientras Ade divertida a su paso hace que todo cambie de color. Los animales que lo habitan también se divierten saltando frente a ellas y el agua de las fuentes hace música y también salta, a cada cambio de color. 
 
      
 
    ADE 
 
    Hace mucho calor, sentémonos a la sombra. 
 
      
 
    Ambas van y se sientan en el césped, bajo la sombra de un frondoso árbol, y al instante Ade, señala con un dedo las ramas del árbol, éste mece sus ramas, para abanicarlas; una catarina (mariquita) roja con puntos negros busca su alimento entre el césped, Melec pone su mano en el césped para que la mariquita suba a ella, y le habla. 
 
      
 
    MELEC  
 
    Anda pequeña, acaba con los pulgones. 
 
      
 
    Ade la mira y sonríe. 
 
      
 
    ADE 
 
    Buen trabajo el suyo. 
 
      
 
    Se me está antojando esta deliciosa catarina. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Oh no, mi señora! 
 
      
 
    Ade la quita de la mano de Melec y se la lleva hacía la boca. 
 
      
 
    ADE  
 
    ¡Mmmm un postrecito! ¡Una pequeña delicia! 
 
      
 
    Al momento de soltarla Ade en su boca, la catarina escapa elevando el vuelo. 
 
      
 
    ADE 
 
    Espera, espera no huyas. 
 
      
 
    Al instante Ade, saca la lengua, la alarga, atrapa a la Catarina se la traga y después eructa. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Oh que delicia! Me encanta su sabor, ¡sabe a pulgón! 
 
      
 
    Melec hace un gesto de tristeza. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Pobrecita. 
 
      
 
    ADE  
 
    Lo siento, pero de verdad me encantan. Y sabrás que a casi todas las brujas les encanta comer mariquitas. 
 
    (Canta Ade) 
 
    Tienen un sabor ideal 
 
    para nuestro paladar 
 
    como tú debes saber 
 
    un buen postre hay que comer 
 
    y a las brujas nos encantan 
 
    comer moscas, cucarachas, 
 
    gusanos y saltamontes. 
 
    Y al caer la tardecita 
 
    alacranes, una que otra arañita 
 
    y con suerte, y con suerte 
 
    ¡Una linda mariquita! 
 
      
 
    Después ellas se levantan y continúan su andar por el jardín lleno de flores, las cuales de nuevo abren sus pétalos. 
 
      
 
    13 INT.PALACIO DE ADE. - NOCHE  
 
    En el cielo la luna en menguante y las estrellas. En su balcón que da a su gran jardín y desde el cual se puede contemplar en la lejanía el mar con sus embarcaciones; con los ojos entrecerrados Ade, sonríe y suspira mientras escucha la serenata que esa noche le lleva el rocío que cae lentamente, humedeciendo todo.  
 
      
 
    ROCIO  
 
    (canta) 
 
    Sueño con mirar tus ojos 
con volar muy juntos sobre el ancho mar.
Sueño que tú eres mi amada 
la dulce esperada, de mi corazón,
sueño con tus labios rojos,
con tu aroma suave y con nuestro amor.
Sueño que tú eres mi amada
la dulce esperada de mi corazón
sueño que tú eres mi amada 
la dulce esperada de mi corazón. 
 
      
 
    Y… ella, ve a lo lejos el palacio de Zafir lo mira, de nuevo sonríe, y vuelve a suspirar e imagina al guapo genio a su lado. En su imaginación baila con él, a los acordes del laúd, en el amplio salón de su palacio. Mientras asombrada su sirvienta la mira bailar sola de un extremo a otro. Después Ade, medita un momento.  
 
      
 
    ADE 
 
    (suspira) 
 
    ¡Hora de mirarlo de cerca!… 
 
      
 
    Después, va hasta su ventanal se para en su alfeizar, extiende los brazos y se transforma en una mariposa negra, azul y blanca y revolotea, junto a su ventanal.  
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Oh no…! ¡Mi ama…mi ama ya no es la misma mariposa negra… ha cambiado sus colores…! Y eso… eso… no está bien. 
 
      
 
    ADE 
 
    No te quedes ahí mirando, anda vamos acompáñame… 
 
      
 
    MELEC  
 
    (incrédula) 
 
    ¿Usted y yo?, pero mi ama, yo no puedo volar. 
 
      
 
    ADE 
 
    (divertida) 
 
    No te preocupes ahora mismo lo remedió… prepárate… conjuro mágico: ¡orujnoc ocigman!, sea como sea…se volverá mariposa… 
 
      
 
    Dice señalando a su sirvienta la cual al instante… se transforma en una hermosa mariposa negra y naranja la cual enseguida intenta elevar el vuelo, se eleva un poco, pero no puede controlar sus alas y pasa a caer una y otra vez, haciendo tambaleantes piruetas en el aire.  
 
      
 
    ADE  
 
    (ríe burlona) 
 
    Ja,ja,ja,ja… mueve las alas . Mira bate tus alas tal como yo lo hago. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Mi ama… es mi primer vuelo. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Anda vamos! 
 
      
 
    MELEC 
 
    Allá voy mi señora. 
 
      
 
    ADE 
 
    Hazlo despacio, con cuidado. 
 
      
 
    MELEC 
 
    No sé, si podré. 
 
      
 
    ADE  
 
    ¡Claro que puedes…! ¡Lo lograras! 
 
      
 
    MELEC 
 
    Tengo miedo de volar 
 
      
 
    ADE 
 
    Relájate amiga, ¡A volar!... ¡Vamos apúrate!... ¡Inténtalo de nuevo! 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Ya voy mi ama, ya voy! 
 
      
 
    Con dificultad Melec intenta volar tras de su ama. 
 
      
 
      
 
    MELEC 
 
    Allá voy mi ama 
 
    ADE 
 
    ¡Ay!... Eres muy lenta. 
 
      
 
    MELEC 
 
    (Suplicante) 
 
    Espere mi ama… por favor espere… 
 
      
 
    ADE 
 
    Más alto, más alto. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Tengo que lograrlo! 
 
      
 
    ADE 
 
    No te preocupes, no dejaré que nada malo te pase. 
 
      
 
    Ade divertida, mientras mira a Melec, hace piruetas en el aire. 
 
    ADE 
 
    (canta) 
 
    Anda ven sígueme 
vamos a volar 
la noche es preciosa
es para disfrutar
de alguna aventura
o para enamorar.
Anda ven sígueme
vamos a volar 
 
      
 
    (CONT’D) 
 
    vamos a volar 
La noche es preciosa 
  
 
    es para disfrutar
¡es para disfrutar! 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Estoy volando! ¡Estoy volando! ¡Puedo hacer, lo que nunca imaginé! 
 
      
 
    Melec al fin torpemente vuela tras su ama. El viento sopla fuerte y hace danzar las hojas de la vegetación; antes de librar el jardín del palacio se encuentran con cientos de jóvenes luciérnagas revolotean mostrando su luz, a las chicas luciérnagas. Una ráfaga de viento le hace chocar con un joven luciérnaga. 
 
      
 
    LUCIÉRNAGA 
 
    ¡Cuidado!… ¡cuidado!... ¡Ay! ¡Ay!... ¿Qué estás haciendo? 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Estoy aprendiendo a volar! 
 
      
 
    LUCIÉRNAGAS 
 
    Oops ji, ji, ji, ji. 
 
      
 
     Ambas aturdidas parecen ir a pique… y… en el último instante antes de topar con el suelo ambas logran elevarse de nuevo. En el obscuro espacio se escucha la risa de cientos de luciérnagas que en su vuelo prenden y apagan sus luces. Mientras Ade detiene su vuelo, para a esperar a Melec… 
 
      
 
    LUCIÉRNAGA  
 
    (Enojado) 
 
    ¡Oye fíjate en tu camino!... ¡Casi rompes mis alas! 
 
      
 
    MELEC 
 
    Lo siento, de verdad, lo siento mucho. No quise lastimarte. 
 
      
 
    LUCIERNAGAS 
 
    ¡Buen choque!... ji, ji, je, je, ja, ja. 
 
       
 
    LUCIERNAGA  
 
    (Enojada) 
 
    ¿Pero… si no eres una mariposa nocturna? ¿Qué clase de mariposa eres?... ¡mantente alejada de nosotras! 
 
      
 
    MELEC 
 
    No te preocupes no volverá a pasar hay suficiente espacio para todas. 
 
      
 
    LUCIÉRNAGA 
 
    Pues sí, pero ya ves, me tenías que chocar. 
 
      
 
    MELEC  
 
    ¡Oh!... Disculpa. Solo fue un pequeño error de cálculo. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¿Estás bien Melec…? ¡Ten más cuidado tú también puedes destrozarte las alas!... vamos intenta de nuevo… tú puedes. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Ay mi ama!  
 
    creo que esto no es una buena idea para mí. 
 
      
 
    ADE 
 
    No digas tonterías, ¡anda vamos! 
 
      
 
    MELEC 
 
    Qué pena, espero no haberla lastimado. 
 
      
 
    Después de lo sucedido juntas continúan su vuelo hacia el palacio de Zafir. Poco a poco Melec, logra controlar su vuelo. 
 
      
 
    MELEC  
 
    (Alegre grita) 
 
    ¡Wow! ¡Allá voy!… ¡esto es fantástico!... ¡esto es genial!... 
 
    ADE  
 
    (Alzando la voz)  
 
    ¡Vamos… vamos!… No te detengas. 
 
      
 
    MELEC 
 
    (Feliz) 
 
    Allá voy… ¡Estoy empezando a gozar esto mi ama!... 
 
      
 
    ADE 
 
    Bueno… al fin lo lograste, sabía que lo lograrías. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Esta es la mejor noche de mi vida! 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Bien por ti! 
 
      
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Esto es maravilloso! 
 
      
 
    ADE 
 
    Bien dicho Melec. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Qué divertido es volar! 
 
      
 
    ADE 
 
    Sí, ya ves nos estamos divirtiendo. 
 
      
 
    ADE 
 
    Sigamos hasta el palacio. 
 
      
 
    Y… ambas alegres volando atraviesan la distancia que separa a un palacio del otro. 
 
      
 
    14 INT. PALACIO DE ZAFIR - NOCHE 
 
    Ade y Melec convertidas en mariposas llegan hasta el palacio de Zafir, entran en él, vuelan por todo el palacio en busca del genio, para mirarlo de cerca. 
 
      
 
    ADE  
 
    Hermoso palacio, sí, no me imagine que fuera tan bello, me gusta tanto como el dueño. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Con cuidado mi ama, alguien puede escucharla. 
 
      
 
    MELEC 
 
    No te apures todos duermen, escucha… hasta las paredes descansan, al igual que su dueño. 
 
      
 
    Las paredes y todo parece respirar, todo despide un suave ronquido  
 
    Y… continúan su vuelo por todo el palacio, deteniéndose por momentos a reposar sobre los bellos objetos que hay dentro del palacio y al hacerlo, los objetos se mueven, como queriendo despertar; ellas, enseguida levantan el vuelo. 
 
     Por fin dan con la puerta entreabierta de la alcoba de Zafir, entran y lo ven, durmiendo entre almohadones; sobre su cama, él duerme tranquilo, su atlética figura se extiende libremente sobre la cama, sus facciones se dibujan en la penumbra de la habitación.  
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Oh!... qué bien… esta dormidito. 
 
      
 
    Ade lo mira con embeleso. 
 
      
 
    GENIO 
 
    Zzz, zzz, zzz. 
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Ah! Éste es mi adorable genio, mmm… ¡magnifico!... es hermoso y gentil. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¿Qué ha dicho mi ama?... 
 
      
 
    ADE 
 
    Parece un príncipe. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Un príncipe!... ¿Un príncipe? ¿Ha dicho un príncipe? 
 
      
 
    ADE  
 
    ¡Mejor no pienses!... 
 
      
 
    Ade vuela sobre el genio, una y otra vez contemplándolo… al fin se posa sobre él, Zafir ronca suavemente, su ronquido es como el escape de una cafetera. Ade, aspira una y otra vez el aroma del cuerpo de Zafir. Con sus patitas palpa su rostro.   
 
      
 
    ADE 
 
     (susurra al oído del genio) 
 
    Felices sueños… mi apuesto genio. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Tenga cuidado mi ama. 
 
      
 
    ADE 
 
    Siento sus latidos, su olor, su fortaleza. Le daré un beso, para entrar a sus sueños sus sueños y robarme su corazón. 
 
      
 
    Y… en el momento en que Ade va a besarlo, ella, se vuelve totalmente azul, pero, en ese instante, Zafir entre sueños levanta la mano para quitarse el insecto que perturba su descanso; Ade ágil, esquiva el golpe y rápida levanta el vuelo; mientras Melec asustada e incrédula, aún no logra comprender el porqué de lo que hace su ama y él cambios repentino de color en las alas. El asombro le ha impedido exhalar el gritó de alerta a su ama. Melec asustada y rápida vuela hacia Ade. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Mi señora! ¡Mi señora!... ¿se encuentra bien? 
 
      
 
    ADE 
 
    Mejor que nunca. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Oh!... Algo no anda bien. 
 
      
 
    ADE 
 
    Tranquila… no pasó nada… volvamos a casa. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Mi ama, por primera vez, (suspiro) temí por usted. 
 
      
 
    ADE 
 
    (Suspira y sonríe) 
 
    Tranquila. No hay nada que temer, salgamos de aquí. Igual debemos de descansar. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Perdón mi ama, es que sentí que su vida peligraba. 
 
      
 
    ADE 
 
    Claro que no Melec, pero, gracias por preocuparte. Hay que ir adormir, volvamos a casa. 
 
     
 
    Ambas mariposas vuelan en busca de la salida del palacio de Zafir.  
 
      
 
    15 EXT. NOCHE 
 
     En todo el camino de regreso Melec preocupada no deja de mirar a su ama que alegre vuela. Ade en su vuelo sube y baja haciendo piruetas, tras de ella va dejando una brillante estela multicolor y al hacerlo también cambia el color de sus alas una y otra vez, alegre canta. 
 
      
 
    ADE 
 
    (Alegre canta) 
 
    Que frescura hay en sus labios,
que color en sus mejillas,
valió la pena volar
valió la pena volar.
Quiero contarle al viento
lo feliz que me siento
valió la pena volar
valió la pena volar. 
 
      
 
    ADE 
 
    Este chico, ¡me encanta! 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Ay!, todo esto es muy raro. Presiento que no traerá nada bueno para mi ama. 
 
      
 
    Ade voltea a mirar a Melec. 
 
      
 
    ADE 
 
    Valió la pena el susto ji,ji,ji… ¿No crees? 
 
      
 
    MELEC 
 
    Si usted lo dice. 
 
      
 
    ADE 
 
    Anda volvamos a casa, deja ya de preocuparte. 
 
      
 
    Al acercarse al palacio de Ade de nuevo ven a los jóvenes luciérnagas que vuelan entre los árboles y sobre el pasto donde las chicas luciérnagas los enamoran prendiendo y apagando sus luces. 
 
      
 
    ADE 
 
    (irónica) 
 
    ¡Oh!... mira Melec allá nos esperan tus amigas las luciérnagas. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Oh no!... Por favor… no me deje sola con ésto mi ama. 
 
      
 
    ADE  
 
    Ja,ja, ja, ja, no temas estás conmigo. 
 
      
 
    LUCIERNAGAS 
 
    Allá vienen de nuevo esas mariposas. 
 
      
 
    LUCIERNAGA 
 
    Ten cuidado con lo que haces y dices, pues creo que la mariposa más grande, es la poderosa hechicera Ade. No sea que se enoje y acabe con nosotras. 
 
      
 
    Las luciérnagas apagan sus luces y se ocultan temerosas entre la vegetación. Ade y Melec pasan volando hacía el palacio sobre ellas sin mirarlas.  
 
      
 
    LUCIÉRNAGA 
 
    Uff, qué bueno… al fin se han ido. 
 
      
 
    LUCIÉRNAGA 
 
    Volvamos a lo nuestro… el amor. 
 
      
 
    Dice romántico, el chico luciérnaga, mientras parpadea, aletea y vuela de un lado a otro prendiendo su parpadeante luz. Las chicas luciérnagas salen de sus escondites entre la vegetación, para mirar a los chicos luciérnaga, que de nuevo prenden sus luces, para enamorarlas.  
 
      
 
    LUCIERNAGA  
 
    (Macho) 
 
    Chicas, chicas acá está su mejor galán. 
 
    (canción) 
 
    Éste es tiempo de pensar
que debemos de buscar
A quién amar.
En el bosque debe haber
Mil luces para encender 
 
    (CONT’D) 
 
    
Buscando amor.
Ahora es tiempo de pensar
En el amor. 
 
    Este es tiempo de pensar
que debemos de buscar
a quién amar. 
 
    Ahora es tiempo de pensar
Que debemos de buscar
a quien amar. 
 
      
 
    LUCIERNAGA 
 
    ¡Qué chicos tan guapos! 
 
      
 
    Ya que Ade y Melec se han alejado, las luciérnagas continúan con su cortejo romántico. 
 
    Ade y Melec se posan en el alfeizar del ventanal del palacio de Ade y se quedan en él, contemplando la noche, con su manto lleno de estrellas, el pedazo de luna menguante y el brillante cortejo de las luciérnagas.  
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Esto es precioso mi ama! 
 
      
 
    ADE 
 
    Bien, ya hemos llegado, ¿qué te pareció nuestro paseo? 
 
      
 
    MELEC  
 
    Nunca olvidaré esto, fue fabuloso. 
 
      
 
    ADE 
 
    Estuviste fantástica. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Gracias mi ama. 
 
      
 
    ADE 
 
    (suspiro) 
 
    Bueno, mira, ellos allá enamorándose y nosotras acá, solas. 
 
      
 
    Dice señalando hacía donde están las luciérnagas. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Cierto mi ama. 
 
      
 
    ADE 
 
    En fin… qué bueno que te gusto volar. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Volaría todo el tiempo. 
 
      
 
    ADE 
 
    Bueno, ahora es tiempo de descansar, dormir y soñar… sobre todo soñar. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Mi ama! 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Ni lo pienses! 
 
      
 
    MELEC 
 
    Como usted diga mi ama. 
 
      
 
    Ambas vuelan hasta el piso y al instante se transforman de nuevo en mujeres.  
 
      
 
    16 INT. PALACIO DE ADE -DÍA. 
 
    Ambas mujeres ya tienen de nuevo su forma humana. Ade camina inquieta de un lado a otro de su gran salón, esta vez sus ojos irradian luz y ansiosa se frota las manos y suspira. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Mi señora, qué le sucede… nunca había visto que cambie ni por un momento el color de sus alas. 
 
      
 
    ADE 
 
    (Sonríe) 
 
    Siempre hay una primera vez… 
 
    (Suspiró) 
 
    Siempre… 
 
      
 
    Levanta la mirada hacia el cielo, cierra los ojos y de nuevo suspira. 
 
      
 
    MELEC 
 
    (Voz baja)  
 
    Me da la sensación de que se está enamorando. Espero estar equivocada. 
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    Ya te dije que ni lo pienses, sé lo que estás imaginando y estás en un error. 
 
      
 
    ADE  
 
    (Canta) 
 
    No imagines lo que no es
sólo es un juego y nada más 
no habrán sorpresas por descubrir 
ni para ti, ni para mí.
En esas cosas del amor
el alejarse es lo mejor.
No imagines lo que no es
sólo es un juego y nada más
sólo es un juego y nada más. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Como usted diga mi ama. 
 
      
 
    17 EXT.PALACIO DE ADE - AMANECER 
 
    Una larga caravana de flotantes alfombras mágicas cargadas de cofres rebosantes de perlas, piedras preciosas, oro y finas telas, avanza acompañada del sonido de trompetas, clarinetes, oboes y tambores que tocan fornidos sirvientes negros quienes también van sobre alfombras. La caravana avanza hasta llegar a las puertas del palacio de Ade. Delante de todas las alfombras va la del mensajero de Zafir. El elegante mensajero de pequeña estatura, viste un atuendo verde olivo, bordado en oro; es un anciano de tez morena, de ojos negros, enmarcados por sus  gruesas cejas negras, abundante bigote y barba gris. En la mano lleva una brillante jaula de tamaño mediano, que tiene los colores del arco iris. El anciano levita sobre una alfombra mágica de color blanco, ésta avanza hasta llegar a la entrada de la muralla que protege el palacio de Ade. Los guardianes miran con asombro la caravana, mas decididos se apresuran a cargar sus arcos, para defender a su ama.  
 
      
 
    GUARDÍAN DEL PALACIO 
 
     (Amenazante) 
 
    ¡Alto ahí! Nadie puede penetrar al palacio sin el permiso de mi señora. 
 
      
 
    Y… los arqueros apuntan con sus flechas a la caravana, que ya se ha detenido. Entonces… el elegante mensajero de Zafir que guía la caravana hace que descienda la alfombra donde él viaja, y con gran agilidad salta de ella, sin soltar la jaula que lleva en la mano y en seguida, hace una reverencia ante el guardián. 
 
    MENSAJERO ,  
 
    (Tranquilo) 
 
    Vengo de parte de mi amo el poderoso genio Zafir, a entregar estos presentes a tu ama y pedirle le conceda a mi amo el honor de casarse con él. 
 
      
 
    GUARDIAN 
 
    Bien, espera acá. Llevaré tu mensaje ante mi ama, se hará lo que ella ordene. 
 
      
 
    El guardián se da la vuelta y se dirige hacia las puertas de la gran muralla, que resguardan el palacio. Al llegar el guardia frente a ellas éstas se abren automáticamente para darle paso. El guardia atraviesa el jardín y va hasta las puertas de la entrada del palacio. Robustos esclavos negros abren las puertas. 
 
      
 
    18 INT.PALACIO DE ADE -DÍA 
 
    El guardia de la puerta del palacio entra llevando el mensaje del recién llegado, hasta el gran salón donde sobre un diván su ama descansa mientras acaricia suavemente a su mascota, la cual reposa sobre sus piernas. Su mascota es una cobra dorada con ojos color esmeralda de mirada amenazante. El guardián hace ante su ama una reverencia y dice: 
 
      
 
    GUARDIA 
 
    Oh poderosa señora y ama, a las puertas de su palacio se encuentra una caravana de alfombras mágicas, que traen para usted hermosos presentes y con ella, viene el mensajero del poderoso genio Zafir, quien trae un mensaje especial de su amo, para usted. 
 
      
 
    ADE 
 
    Bien… permita el paso a las alfombras con los presentes y haga pasar al mensajero. 
 
      
 
    El guardia hace una reverencia y se retira sin levantar el rostro. 
 
      
 
    ADE 
 
    (Alegre) 
 
    ¿Has escuchado querida? nuevo genio, nueva boda…más poderes. Ja,ja,ja,ja, 
 
      
 
    COBRA 
 
    Je,je,je,je, …mi ama será más poderosa. 
 
      
 
    19 EXT.PALACIO DE ADE.DÍA 
 
    El guardia sale del palacio mira al mensajero de Zafir y enseguida le comunica.  
 
      
 
    GUARDÍAN 
 
    ¡Adelante!... mi señora espera. 
 
      
 
    Esta vez son los guardias quienes abren las puertas de la muralla para dejar pasar al gran jardín, la caravana músicos y alfombras mágicas cargadas de regalos, que el mensajero de Zafir ha llevado para Ade.  
 
    Después de que la caravana de presentes ha pasado al gran patio delantero del palacio y de que todos los regalos han sido depositados en el piso, los músicos e instrumentos desaparecen al instante. 
 
     El mensajero de Zafir se hace presente ante Ade, mientras sostiene en su mano derecha, la brillante jaula que luce los colores del arco iris. El mensajero se prostra temeroso ante ella y sin levantar el rostro le dice: 
 
      
 
    MENSAJERO 
 
    ¡Oh! … Hermosa señora, mi amo el genio Zafir se ha prendado de su belleza que es más deslumbrante que la más hermosa gema, de la realeza de su porte y anhela poder mirar sus ojos de cerca. 
 
    (pausa) 
 
    Y me ha enviado para pedirle su aceptación, para que ambos se unan pronto en matrimonio. 
 
      
 
    ADE 
 
     (sonríe) 
 
    En realidad, yo también deseo lo mismo que tu amo, ve y dile que acepto casarme con él, ve y dile que nuestra boda será en la próxima luna nueva. 
 
      
 
    MENSAJERO 
 
    (insiste, inclinando aún más el rostro) 
 
    Mi señor se ha prendado de su belleza, la cual es causa de su impaciencia y desea que la boda… sea lo antes posible. 
 
      
 
    El rostro de Ade se transforma en el de una mujer horrible, su cabello se vuelve una llamarada, sus ojos color violeta, se vuelven tizones que echan chispas, ojos que el mensajero temeroso no se atreve a mirar. 
 
      
 
    ADE  
 
    (molesta) 
 
    Ve y dile a tu amo, ¡que yo quiero que sea durante la próxima luna nueva!¡Y así será! 
 
      
 
    Entonces…sus ojos de fuego se fijan en la jaula que el mensajero hasta su presencia ha llevado. Y de nuevo se transforma en la bella mujer que era, cuando el mensajero llegó.   
 
              
 
    ADE 
 
    ¿Y…esa jaula tan hermosa? 
 
      
 
    MENSAJERO 
 
    Perdón mi señora, es un humilde presente mágico de mi amo, la hizo especialmente para usted… la hizo, con rayos del último arco iris del desierto. 
 
      
 
   
 
  

 Ella ve, la jaula la observa atentamente y la toma, levanta y admira.  
 
      
 
    ADE 
 
    El hermoso presente, lo pondré en mi aposento hoy mismo, será… para un ave especial. 
 
    (PAUSA) 
 
    Ve y dile a tu amo, que necesito tiempo, para preparar mi ajuar de boda. 
 
      
 
    El mensajero hace una reverencia, esquiva la mirada de la hechicera, se retira sin levantar el rostro. 
 
      
 
    20 EXT. PATIO PALACIO DE ADE –DÍA. 
 
    Al salir el mensajero al patio se sube a su alfombra y se marcha llevándose tras él, la larga caravana de alfombras voladoras, que van ya sin regalos. 
 
     Ya a solas, Ade acaricia la jaula y después dice un conjuro mágico: 
 
      
 
    ADE 
 
    Ralov a sim sotnesop. 
 
    Y…la jaula vuela hacia sus aposentos. 
 
      
 
    21 EXT. PATIO PALACIO ADE –DÍA. 
 
    Después de que el mensajero se ha marchado, Ade sale al patio camina hasta llegar junto a los presentes, al llegar junto a ellos, de nuevo murmura las mismas palabras mágicas. 
 
      
 
    ADE 
 
    Ralov a sim sotnesopa. 
 
      
 
    Y los cofres de joyas y todos los regalos vuelan hacia el interior del palacio. 
 
    Después… Ade, extiende con sus brazos el velo que lleva puesto y se convierte… en una gran mariposa negra la cual vuela hacía el interior del palacio. 
 
      
 
    22 INT. PALACIO ADE –DÍA. 
 
    Salón de los tesoros, en él, se encuentran amontonados alhajas, perlas, cofres llenos de monedas de plata, oro, diamantes, rubíes, toda clase de pedrerías y la cúpula del techo también está cubierta de hermosas joyas. Tras Ade, se arrastra su mascota y protectora Ayub, su cobra dorada. Al llegar al salón Ade, de nuevo toma su forma humana para poder acariciar las joyas. Mira complacida su reflejo en ellas sonríe y exclama: 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Ja, ja, ja, ja soy inmensamente rica!... ¡Zafir… pronto también… tú serás mío!... 
 
      
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    (canta) 
 
    ¡Adoro las joyas!
¡Me fascina el oro!
Las piedras preciosas,
¡me hacen más hermosa!
Cada día que pasa
quiero más tesoros
¡Quiero más poder!
y no es avaricia
Para mí, es delicia
mirarme en mis joyas 
Y dormir después… 
 
    ¡Adoro las joyas! 
 
    Me hacen muy feliz. 
 
      
 
    Y… se queda acariciando sus nuevas joyas mientras Ayub, su mascota, sonríe y dice con voz alegre 
 
      
 
    AYUB 
 
    Mi ama es la más poderosa…pronto no quedará un solo genio, en todo el mundo. 
 
      
 
      
 
    INT.PALACIO DE ZAFIR - ATARDECER. 
 
    El mensajero de Zafir toca la puerta del aposento de su amo, la puerta, se abre sola. El mensajero entra con el rostro inclinado, al llegar ante su amo, que está sentado en un hermoso diván, el mensajero hace una reverencia y enseguida le comunica 
 
    MENSAJERO 
 
    Mi amo, la malvada hechicera ha aceptado casarse con usted en la próxima luna nueva, mientras será anunciada por todo el reino su nueva boda. 
 
      
 
    ZAFIR  
 
    ¡Perfecto!… muy pronto sabré si ella tiene prisionero a mi hermano. 
 
    (pausa) 
 
    Has sido un sirviente fiel y eficiente, muy pronto recompensaré tus acciones. 
 
      
 
    SIRVIENTE 
 
    Gracias, mi señor. De nuevo le suplico tenga cuidado, esa mujer es malvada… muy malvada. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    No te preocupes, todo saldrá bien ya verás. 
 
      
 
    El sirviente se retira haciendo una reverencia ante su amo. Al llegar junto a las puertas, éstas se abren solas, para dejarlo pasar y después se vuelven a cerrar. Zafir a solas medita. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Ya sólo me queda esperar el momento de saber dónde está mi hermano, espero saberlo muy pronto. 
 
      
 
    24 EXT.CALLES DE LA CIUDAD - DÍA. 
 
    Los pájaros, las mariposas y las libélulas que visitan los jardines del palacio donde vive Ade, y también el jardín donde mantiene prisioneros a los genios y a las brujas, revolotean por la ciudad, mientras atentos escuchan el anunciar de la boda. 
 
      
 
      
 
    MENSAJEROS 
 
    (A gritos anuncian) 
 
    Nuestra poderosa señora Ade, contraerá nupcias, con el poderoso genio Zafir. La boda será… 
 
    (Redoble de tambores) 
 
    MENSAJEROS 
 
    ¡La próxima luna nueva! 
 
      
 
    Y… la gente suspende sus labores y sale de sus casas a escuchar lo que se anuncia a gritos, y se dicen unos a otros: 
 
      
 
    ANCIANO 
 
    De nuevo se va a casar esa malvada bruja. 
 
      
 
    MUJER 
 
    ¡Cuántas veces se habrá casado! 
 
      
 
    HOMBRE  
 
    ¡Pobre genio!... ni con todo su poder se salvará. 
 
      
 
    MUJER 
 
    ¿Qué hará con sus esposos? me gustaría saber, para hacerle lo mismo al mío. 
 
      
 
    Las otras mujeres ríen al escuchar lo dicho. 
 
      
 
    MUJER 
 
    No sé… si alabarla o bendecirla 
 
    De nuevo risas de las mujeres.  
 
      
 
    OTRO HOMBRE 
 
    ¡Cállense!... que importa un genio más un genio menos. Nuestra señora seguro repartirá monedas de oro entre todos, como lo ha hecho en sus otras bodas. 
 
      
 
     OTRO HOMBRE. MERCADER 
 
    Con genio o sin genio habrá una gran fiesta con música, cantores y danzarinas, en su palacio para todos, y nos regalará muchos dinares. 
 
      
 
    Dicho esto, se frota las manos con gran alegría y en sus ojos se dibujan las monedas. 
 
      
 
    MUCHACHO 
 
    Cierto, siempre es así. 
 
      
 
    MUJER 
 
    ¿Cuántas veces ha estado comprometida? 
 
      
 
    MUJER GORDA 
 
    Eso que importa, habrá fiesta y mucha comida. Mmmm comida. 
 
      
 
    Al decirlo, junta las manos sobre sus grandes senos, cierra los ojos y se pasa la lengua por la boca.  
 
    Alegre la gente empieza a gritar. 
 
      
 
    
GENTE 
 
    ¡Larga vida a nuestra señora!¡larga vida a nuestra señora ¡ 
 
      
 
    Todos tomados de las manos saltan y cantan alegremente. 
 
    Otra boda pronto habrá 
 
    juntos vamos a gozar 
 
    de un banquete especial 
 
    un buen vino nos dará 
 
    Lo mejor de la ocasión 
 
    Sin dudarlo lo serán 
 
    las monedas de a montón 
 
    las monedas, las monedas 
 
    las monedas de a montón. 
 
      
 
    25  BOSQUE ENCANTADO -DÍA. 
 
    Los pájaros, las libélulas y mariposas vuelan aprisa hacía el jardín encantado que está cercado por las hechiceras convertidas en grandes piedras negras. En su raudo vuelo, al llegar al jardín chocan entre sí… caen… ruedan entre las flores que, riendo, les hacen cosquillas con sus pétalos. 
 
      
 
    FLORES 
 
    Pobrecitos ja,ja,ja,ja,… ¿se habrán lastimado? 
 
      
 
    Después de que llegan hasta el piso; ellos y ellas se levantan sobándose y con emoción anuncian. 
 
      
 
    
FLORES 
 
    (Alegres) 
 
    ¡Son tan graciosos!... ¡Tan divertidos! 
 
      
 
    PÁJAROS  
 
    (Gritan) 
 
    ¡Noticia! ¡Noticia! ¡Noticia!... 
 
      
 
    MARIPOSAS  (Voz alta) 
 
    ¡La hechicera se casará de nuevo!... 
 
      
 
    LIBÉLULA 
 
    ¡Cierto!… ¡Cierto ¡ 
 
      
 
    Los ojos y bocas de las piedras se abren con muestras de sorpresa, los genios (ciervos) dejan de pastar levantan las cabezas y paran las orejas, las ardillas en los árboles se quedan quietas, las ranas saltan del estanque y los peces dando saltos en el agua se pegan a la orilla, para escuchar, lo que dicen sus amigos. 
 
    CIERVO 
 
    ¿Cómo es eso?... ¿Se casará de nuevo?... ¿han escuchado? 
 
    CIERVOS 
 
    (Todos a la vez) 
 
    Sí…sí. 
 
      
 
    CIERVO VIEJO 
 
    De nada le servirá… su corazón ésta seco, pues sólo tiene en él, la ambición de riquezas y poder. Se podrá casar mil veces, más nunca podrá ser feliz, nunca sabrá del verdadero amor. 
 
      
 
    CIERVO 
 
    ¡Oh!... entonces a pesar, de todo su poder y riquezas… ¿no es feliz? 
 
      
 
    CIERVO VIEJO 
 
    Así es, sólo quien tiene amor en su mente y en su corazón, es totalmente feliz. Y Ade aún no lo tiene, y… tal vez nunca lo tenga. Y…eso, eso es muy triste. 
 
      
 
    CIERVO OMAR, HERMANO DE ZAFIR 
 
    ¿Para encontrar el amor a cuántos más de nosotros hechizará? 
 
    CIERVO VIEJO 
 
    Ella es muy egoísta, no le importa lastimar a los demás. 
 
      
 
    CIERVO OMAR 
 
    En verdad es muy malvada. 
 
      
 
    Dicho esto, se aleja, llevando baja la cabeza y su mirada es muy triste. 
 
      
 
    CIERVO ANCIANO 
 
    ¿Y… quién ha dicho que ella desea amar? Ella sólo desea el poder. Sospecho que tal vez, si algún día (llegará a enamorarse de un genio, eso le haría  
 
    (CONT´D) 
 
    perder gran parte de los poderes, poderes ¡que a todos nos ha robado! 
 
      
 
     PIEDRA DEL MURO QUE PROTEGUE EL JARDÍN  
 
    (Triste)(CONT’D) 
 
    ¿Hasta cuándo seremos libres del poder de Ade? 
 
      
 
    PIEDRA (Molesta) 
 
    ¡Nos engañó a todas con sus regalos! regalos que nos llevaron por mucho tiempo sus mensajeros, los cuervos 
 
    PIEDRA 
 
    Fingió ser nuestra amiga… para que nosotras le entregáramos nuestras pócimas y hechizos. 
 
      
 
    Entonces todos quedan en silencio y muy atentos a lo que dice la piedra.  
 
       
 
    26 FLASHBACK.INT. PALACIO DE ADE – NOCHE 
 
    Llegan volando las hechiceras al palacio de Ade, unas muy hermosas y otras viejas y horribles todas llevan en la maño su vara mágica. En el gran comedor del palacio sobre las mesas, hay preparado un gran banquete que es atendido por diligentes ratas, arañas y murciélagos, que son sirvientes de Ade. Al centro del lugar hay un enorme caldero, del cual emana un delicado perfume y música. Las hechiceras entran y olfatean el aroma y empiezan a bailar alrededor del caldero, se ven muy alegres. Por medio de su magia se hace presente Ade, quien, convertida en una gran mariposa negra, revolotea sobre ellas, después de revolotear por todo el comedor se coloca al centro y se convierte de nuevo en la bella hechicera. 
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Hola amigas! 
 
    (Sonríe) 
 
    Amigas, amigas, será una fiesta muy interesante. 
 
      
 
    BRUJAS
¡Sí! 
 
    ADE 
 
    Hoy es una noche especial para nosotras. 
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Sí! 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Qué alegría es ver aquí a mis amigas!… al fin podremos compartir nuestros poderes y con ello se volverán más fuertes. 
 
    (PAUSA) 
 
    ¡Esta noche será especial para nosotras! les aseguro que las volveré muy fuertes, serán… serán tan fuertes como… ¡rocas! 
 
      
 
    BRUJA 
 
    El poder es esa fuerza misteriosa que todos deseamos tener. 
 
    ADE 
 
    Hora de alegrar más la fiesta. 
 
      
 
    Ade feliz empieza a bailar. 
 
      
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    (Canta) 
 
    Esta noche es especial
Podremos convivir
podremos departir
y nuestro poderío aumentará.
Hoy vamos a brindar
¡por nuestra amistad!
y todo será felicidad
pongamos nuestra magia y poder 
en el caldero 
y él aumentará nuestro poder.
Será un vino delicioso 
 
    que todas tomaremos
y el mundo ante nosotras temblará
será un vino delicioso 
¡Sí! y el mundo ante nosotras temblará.
Ja, ja, ja, ja, ja,ja. 
 
      
 
    Y… para que ninguna desconfíe, es ella la primera en acercarse al caldero y delante de todas es la primera en tirar al caldero su vara mágica y su libro de conjuros y pócimas que han volado hasta ella, y al instante se levanta una gran nube púrpura. Y el caldero habla: 
 
      
 
     CALDERO 
 
    Sirvo y espero… 
 
      
 
    ADE 
 
    Varitas, Varitas, creo que el caldero las necesita. 
 
    Ade hace un gesto amable, cede el paso y señala el camino hacía el caldero. 
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Adelante chicas! 
 
      
 
    Después muy contentas, bailando van pasando una, a una, las otras hechiceras y van tirando al caldero sus varas mágicas. Mas hay algunas que aún dudan en hacerlo.  
 
      
 
    HECHICERA.1  
 
    (Temerosa) 
 
    ¡Mi instinto me dice, que algo no está bien! 
 
      
 
    HECHICERA-2 
 
    Yo pienso lo mismo que tú, no me gusta la idea de tirar nuestra magia a su caldero. 
 
      
 
    HECHICERA.3 
 
    ¡Oh!... no piensen mal…es tan amable. Nunca nadie había preparado algo así para nosotras. 
 
      
 
    HECHICERA. 1 
 
    Cierto, cierto, pero aun así… no me convence. 
 
      
 
    HECHICERA. 3 
 
    Bueno… ¿Pero? ¿Qué pasa chicas? … ¿acaso no escucharon que al unir nuestros hechizos… seremos más fuertes? 
 
      
 
    Hechicera 1 
 
    Pues yo creo que esto es una farsa. Puede ser una trampa. 
 
      
 
    Ade, se acerca a las que aún están indecisas e interrumpe su conversación. 
 
      
 
    ADE 
 
    Bueno chicas sólo ustedes faltan, el caldero espera ansioso, el aumentar nuestro poder. Miren ya todas las demás hemos echado su magia al caldero, en él, también yo he dejado mis poderes, no olviden que la unión hace la fuerza. 
 
      
 
    Mostrando una amable sonrisa suavemente las va empujando hacia el caldero. 
 
      
 
    ADE  
 
    Vamos chicas disfrutemos nuestro banquete, mientras el caldero trabaja. 
 
      
 
    La hechicera no. 1 que es la más anciana de todas, no quiere desprenderse de su varita, la retiene con fuerza junto a su pecho y trata de protegerla con sus brazos. 
 
      
 
    HECHICERAS 
 
    Ya, ya sólo por ti esperamos, todo está delicioso… ¡hazlo de una vez y ya! 
 
      
 
    ADE 
 
    Vaya, vaya ya sólo por ella esperamos. 
 
    (Canta) 
 
    No deben de temer
la magia y poder
se juntarán
serán fuertes como rocas
se los puedo asegurar
no habrá nada en este mundo
que las pueda destruir
nuestro pacto de amistad 
 
    (CONT´D) 
 
    entre rocas quedará
ya lo verán!
y no deben de dudar
pues seguro cumpliré 
 
    Con mi promesa
pues seguro cumpliré
con mi promesa. 
 
      
 
    Luciendo una sonrisa que es un gesto de furia reprimida, Ade, con la punta de sus dedos le arrebata su varita y la lanza al caldero. 
 
      
 
    BRUJA  
 
    Nooo. 
 
      
 
     Del caldero sale al instante una nube de colores con estrellas doradas y de él, salen cientos de conjuros mágicos. Que con la nube se elevan al cielo y después bajan hasta Ade, quien abre la boca en su totalidad para tragársela rápidamente. Todas miran asombradas lo sucedido. Enseguida, Ade lanza una carcajada de triunfo. 
 
      
 
    ADE 
 
    Ja,ja,ja,ja,ja. 
 
    Después mira a las otras hechiceras fijamente. 
 
      
 
    HECHICERAS 
 
    ¡Nos ha engañado! 
 
      
 
    HECHICERA 1 
 
    ¡Lo sabía! ¡Lo sabía ¡siempre pensé que todo era un engaño, pero no me hicieron caso! 
 
      
 
    Las hechiceras se miran una a otra confundidas, y atemorizadas miran a Ade agigantarse ante ellas.  
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Nos engañaste! 
 
    ADE 
 
    Adivinen, adivinen. Yo sola controlaré todos los poderes de éste mundo ja,ja,ja. Acéptenlo soy más lista que todas ustedes. 
 
      
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Algún día, pagarás por esto! 
 
      
 
    ADE  
 
    (Burlona) 
 
    Sufriré pensando en ello. ¡Seguro que sí!, lo siento tanto, sin sus baritas ya no tendrán poderes. ¡Ay pobrecitas cuanto lo siento! 
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Nos engañaste! 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Odio escuchar quejas! 
 
      
 
    BRUJAS  
 
    ¡No siempre te saldrás con la tuya! 
 
      
 
    ADE 
 
    La vida no es justa… ¿verdad amiguitas? Qué pena, pero, ja, ja, ja, ja, ¡Ah! ¡Qué contenta estoy! 
 
    (PAUSA) 
 
    Hora de cumplir lo prometido, les dije que las haría ¡muy fuertes! ¡Pues bien… sí que lo serán!¡no soy tan mala! 
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Lo pagaras! 
 
      
 
    Las brujas temerosas se reúnen al centro del salón.  
 
      
 
    ADE 
 
    Bueno… lo que sigue. 
 
      
 
    ADE extiende los brazos y abre los dedos de las manos, de ellos salen rayos obscuros, que se estrellan contra las hechiceras, y al momento las convierten en piedras negras que hace volar por los aires.  
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Wow cielos! Pero que nos has hecho. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡A callar! ¡desde este día, son míos sus hechizos! 
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Nos traicionaste! 
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    Nada de eso… ¡Promesa cumplida!, les dije que las volvería muy fuertes…y eso he hecho. 
 
    (PAUSA) 
 
    Las llevaré a un hermoso lugar, y allá me ayudarán con lo que he planeado, ahora… ¡quiero el poder de todos los genios! 
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    Todos escuchan atentos.  
 
      
 
    PIEDRA 
 
    Y… sí, que la traicionera cumplió su promesa, nos hizo muy fuertes, nos volvió rocas y con sus poderes nos trasladó hasta acá. 
 
      
 
    PIEDRAS NEGRAS VARIAS 
 
    (Sollozo con hipo) 
 
    ¡Ay!... ¡ay! snif, snif… ¿Quién podrá librarnos de su hechizo? 
 
      
 
     El ciervo viejo se sume un momento en sus pensamientos luego tristemente dice: 
 
    CIERVO VIEJO: 
 
    Ya perdí la cuenta de cuánto tiempo llevo acá prisionero…pero, estoy seguro de que algún día alguien nos librará del poder de Ade, y volveremos a ser como éramos antes de sus hechizos. Amigas nunca hay que perder la fe y la esperanza, pues después de un día nublado, siempre sale el sol. 
 
    CIERVO VIEJO (Canta) 
 
    Siempre esperaré
ese día especial
en que otra vez, 
sea de nuevo 
 
    
un genio más.
Sé que llegará
que libre seré 
 
    Y en mi alfombra mágica,
¡de nuevo volaré!... 
Y en mi alfombra mágica
¡de nuevo, volaré! 
 
      
 
    
CIERVO 
 
    A veces pienso que todo esto… es un sueño feo, una pesadilla. 
 
      
 
    Una de las libélulas vuela hasta el viejo ciervo y se para en su oreja derecha, el ciervo sacude la cabeza y pone los ojos con la vista hacia arriba para mirar que insecto se ha posado en su oreja, y exclama 
 
      
 
    CIERVO VIEJO 
 
    ¡Una libélula! ¡Una libélula se ha posado en mí! está cerca de nosotros la victoria, la libélula es el símbolo de la victoria, estoy seguro de que muy pronto seremos libres. Amigas… amigas no lloren más. 
 
      
 
    PÁJAROS HERRERILLOS 
 
    No sé si son victoriosas, pero deliciosas… sí que son. 
 
      
 
    Y… decirlo se pasa la lengua por el pico.  
 
      
 
    Las mariposas los miran con gesto de enojo y al instante reclaman. 
 
      
 
    MARIPOSAS 
 
    ¿Qué pasa con ustedes?... nos prometieron no comer nunca más ni libélulas, ni mariposas, y las libélulas prometieron… no comer más mariposas, ¿acaso ya lo olvidaron? 
 
      
 
    El pájaro cierra los ojos y mueve el ala en señal de desdén y responde. 
 
      
 
    PÁJARO 
 
    Desde luego, no lo he olvidado… no lo he olvidado. 
 
      
 
    PÁJAROS 
 
    Cómo olvidar que ustedes siempre nos avisan del peligro de quienes vienen a atraparnos cuando nos alimentamos de deliciosas semillas. 
 
      
 
    Los pájaros revolotean por todo el gran jardín. Las piedras sonríen mientras divertidas los miran danzar en el aire.  
 
      
 
    PÁJAROS  
 
    (Cantan) 
 
    La amistad es importante
a un amigo no se olvida.
Y… la unión hace la fuerza 
En la lucha por la vida. 
Y… la unión hace la fuerza
En la lucha por la vida. 
 
    Por mirar a las mariposas, dos pájaros chocan al vuelo. Caen todos atolondrados y todos en el jardín ríen, mientras ellos con sus alas se soban. 
 
      
 
     28  PALACIO DE ADE- INTERIOR – DÍA. 
 
    En el gran salón de su palacio Ade, sentada en su hermoso diván lleno de colchones muy finos, bordados con hilos de oro, acaricia a su mascota Ayub, quien encurrucada sobre si misma descansa en el regazo de su ama. Ade le indica a su serpiente que baje de su regazo. La serpiente se desliza hasta el piso y se encurruca de nuevo en la alfombra que lo cubre, su ama se levanta de su diván y ordena. 
 
      
 
    ADE
Abrirse puertas. 
 
    ADE va hacía a una amplia terraza, Ayub se des encurruca y va tras ella, avanzan hasta un gran patio donde hay muchos árboles y de ellos cuelgan cientos de pequeñas jaulas con coloridos pájaros prisioneros, que, al haberse posado, en las ramas de los árboles hechizados por Ade, han sido atrapados y encerrados por las ramas de éstos. Los pájaros al verlas pian aterrados. 
 
      
 
    PÁJAROS 
 
    ¡Oh! no… ¡La bruja, la malvada bruja! 
 
      
 
    Ade mira una a una las jaulas, tiene en el rostro una sonrisa maligna.  
 
    Los pájaros tiemblan, algunos pájaros se desmayan de miedo al verla, la hechicera abre una de las jaulas toma al pájaro que hay en ella, lo acaricia le da un beso en la cabeza. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Ay…pobrecito!... esta temblando, ten querida, acaba con su sufrimiento. 
 
      
 
    Ayub lo devora al instante y eructa. 
 
      
 
    AYUB 
 
    Gracias, mi señora, estuvo delicioso. ¿Puedo comerme otro?... 
 
    ADE 
 
    Está bien… te daré un pájarillo más, pero sólo uno. 
 
      
 
    Ella saca a otro pajarito de su jaula, el pájaro al instante se desmaya. 
 
    ADE 
 
    Mira Ayub, pobrecito se ha desmayado, pero bueno, así es mejor para él. 
 
      
 
    La hechicera lo toma de una patita y lo deja caer en el hocico de la cobra, la cual después de tragarse al pajarito, vuelve a eructar mira a su ama y sonríe, después vuelve a abrir su hocico, en espera de otro pajarito. Ade hace una mueca de furia, antes de gritarle. 
 
      
 
    ADE 
 
     (Molesta ordena) 
 
    ¡Sal de acá...de seguir con ese apetito, acabaras con todos en menos tiempo de lo esperado! 
 
      
 
    Su ama, pone un brazo en la cadera y con el otro le señala la salida del lugar; Ayub la mira… con enojo y se arrastra hacia la salida. Ade molesta va hacia uno de los árboles del cual cuelgan vacías varias jaulas, se para ante él, y el árbol tiembla.
  
 
    ÁRBOL  
 
    (Suplicante) 
 
    No mi señora, por favor… no mi señora. 
 
      
 
    Súplica, que Ade no escucha y acto seguido, mira furiosa al árbol, y de sus ojos salen llamas que lo incendian y vuelven cenizas en un instante. Los demás árboles al verlo tiemblan. 
 
      
 
    ÁRBOL 
 
    (Temeroso) 
 
    Jaula desocupada, pájaro por atrapar o ella nos incendiara. 
 
      
 
    Estos mueven sus ramas y enseguida atrapan al vuelo y encierran a un incauto y hermoso pajarillo, que un momento después de lo sucedido, entra al lugar.  
 
      
 
    PÁJARO 
 
    ¿Qué pasa? ¿Qué pasa, por qué me atrapas? ¡Déjame salir! 
 
      
 
    ARBOL 
 
    Perdóname amiguito, por favor perdóname. 
 
      
 
     Ade lo ve y sonríe, después se convierte en una gran mariposa negra, bate las alas y eleva el vuelo, atraviesa el palacio y sus jardines, guardias al verla se inclinan respetuosos y ella en su vuelo atraviesa la ciudad, el desierto y continúa su vuelo hasta el jardín donde tiene prisioneros y hechizados a genios y brujas. Mientras Ayub molesta se arrastra hacia el interior del palacio. 
 
      
 
    29 JARDÍN DE LOS GENIOS-TARDE. 
 
    ADE convertida en mariposa llega hasta el jardín revolotea en él, de un lado a otro y al fin se para sobre una gran roca que esta junto al estanque de tranquilas y azules aguas, los peces la miran y buscan refugio en el fondo del estanque, las ranas que están en la orilla del estanque se esconden entre la vegetación de la orilla del estanque. Los ciervos indiferentes la miran transformarse en su forma humana. Ella avanza hasta uno de ellos y lo acaricia y a todos les dice: 
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    Mis ciervos, mis queridos ciervos, pronto tendrán un nuevo compañero. 
 
      
 
    CIERVO VIEJO 
 
    No estés tan segura mujer, algún día vendrá un genio que no puedas hechizar con tu mirada. Y…entonces… tal vez seas tú quién se enamore y entonces… ¡Pagaras tus culpas!... 
 
      
 
    ADE 
 
    JA, JA, JA, JA, no te doy el castigo que mereces, pues me has hecho reír, pero no tientes a tu suerte… te aconsejo que no acabes con mi paciencia. 
 
    (PAUSA) 
 
    Puedo convertirte en pájaro y así… serás… ¡un excelente bocado para mi fiel y bella Ayub! 
 
    (Música)  
 
    ADE 
 
    (Canta) 
 
    Aún no existe genio alguno 
 
    que no pueda seducir 
soy la más hermosa,
¡la más poderosa!
de las hechiceras
y estas piedras negras
que rodean mi jardín,
¡son mis enemigas!, 
que ya están vencidas. 
No lo olvides nunca,
Que no hay genio alguno 
que, me pueda seducir
pues mi corazón, no sabe amar
pues mi corazón no sabe amar. 
 
      
 
    CIERVO 
 
    Eres una mentirosa experta. A todos nos engañaste. 
 
      
 
      
 
    ADE (Burlona) 
 
    ¡Ay!... Con lo mucho que me importa, tu insignificante opinión. 
 
      
 
    CIERVO VIEJO 
 
    No te importa hacer daño. 
 
      
 
    ADE sonríe y hace un gesto de burlón. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¿La verdad?... No. 
 
      
 
    Se vuelve a convertir en mariposa y eleva el vuelo, para librar las negras murallas del jardín. Con temor y coraje, los ciervos y las piedras la miran revolotear. Los peces con sigilo se acercan de nuevo a la superficie del agua. 
 
      
 
    PEZ 
 
    ¡Uff!... qué bueno que ya se va, no sea la de malas y nos convierta en ranas, o su desayuno. 
 
    RANAS 
 
    Mmmm ni que seas tan bonito y sabroso. 
 
      
 
    La rana salta, con gesto de enojo aletea las pestañas y muestra orgullosa sus ancas. 
 
      
 
    RANA 
 
    ¡Para ricas éstas! ¡Y… no presumimos! 
 
      
 
    PEZ 
 
    ¡Ooh! ¡Perdón!, cierto, pero, bueno no sea la de malas. 
 
      
 
    Después, uno de los peces salta feliz de un lado a otro. 
 
      
 
    PEZ 
 
    Qué bueno que se ha marchado ¡Uff!… No quiero estar en su plato. 
 
      
 
    PEZ 
 
    Ni yo. 
 
      
 
    PEZ 
 
    Ni yo. 
 
      
 
    RANAS 
 
    ¡Tampoco nosotras! 
 
      
 
    El pez primero alegre canta mientras salta y se sumerge una y otra vez.
  
 
    (Música) 
 
    PEZ 
 
    ¡Ni lo digan, ni lo piensen!
Con ella, nunca habrá seguridad 
 
    no sea que se le antoje 
¡Tenernos en su plato
para desayunar!
¡Mejor bien calladitos!
¡Hocicos bien cerrados!
Nada, que nos haga notar
Nada, que nos haga notar. 
 
      
 
    (CONT´D) 
 
    Ahora que se ha marchado 
 
    De nuevo a jugar.
¡De nuevo a jugar!¡Sí! 
 
      
 
    Y… todos saltan alegres en el agua, incluyendo las ranas, que al saltar al lago, hacen que el agua salpique hasta los bordes. 
 
      
 
    30 INT.PALACIO DE ZAFIR - NOCHE.  
 
    Desde uno de los balcones de su palacio, Zafir mira el cielo tachonado de estrellas sin luna y le dice a su fiel sirviente. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Pronto tendremos luna nueva, pronto estaré frente a esa malvada mujer, por mi honor que no permitiré que cause más daño del que ya ha hecho. 
 
      
 
    SIRVIENTE 
 
    Mi señor, mi amo, esa mujer es muy mala. Dicen que su poder está en sus ojos, que, con su hermosa mirada, a los genios, seduce y hechiza. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    No lo hará conmigo, no me podrá encantar y aprisionar. En mi mente sólo está el liberar a mi hermano Omar. 
 
    (PAUSA) 
 
    Mi corazón está protegido de los hechizos de mujeres malvadas como ella. Bien sé… que no de todas se puede confiar. 
 
    (PAUSA) 
 
    Ten por seguro que podré salvarme y salvar a mi hermano. 
 
      
 
    SIRVIENTE 
 
    ¡Alah lo permita mi señor! 
 
      
 
    31 EXT.CIUDAD- DÍA. 
 
    La gente por las calles y mercados adornados con follaje, flores y banderolas donde hace días ha comenzado el festejo, se comenta la boda, que será esa noche al salir la luna nueva.  
 
      
 
    GENTE. MUJER 
 
      
 
    Ya se celebrará la boda del genio Zafir y nuestra señora, ¡qué alegría!... ¡ya se acerca la hora de los festejo en el palacio! 
 
      
 
    HOMBRES 
 
    ¡Vayamos!... ¡Vayamos!... pongámonos nuestros mejores trajes para ir a celebrar. 
 
      
 
    GENTE 
 
    Sí démonos prisa. 
 
    Otra mujer robusta, cerrando los ojos, arqueando las cejas, después de pasarse la lengua por los labios dice apretando una mano con la otra. 
 
      
 
    MUJER GORDA 
 
    Ya siento hasta aquí el aroma de los guisos del banquete mmmm… ¡que delicias nos esperan… mmmm! 
 
    (PAUSA)(CANTA) 
 
    Es hora de celebrar 
 
    La fiesta va a comenzar 
 
    Que un rico, rico banquete 
 
    (CONT’D)
A todos nos servirán. 
 
    Un rico, rico banquete 
 
    A todos nos servirán. 
 
      
 
     Los pájaros y sus amigas las mariposas y libélulas han escuchado que esa noche será la boda. Con aire de tristeza dicen las mariposas. 
 
      
 
    LAS MARIPOSAS 
 
    ¡Démonos prisa!... vayamos al jardín a avisarles a nuestros amigos, que al fin está noche será la boda, que muy pronto, habrá un ciervo más con ellos. 
 
      
 
    32 JARDÍN DE LOS CIERVOS.ATARDECER.  
 
    Los pájaros, las mariposas y las libélulas llegan al jardín, revolotean por todo el jardín mientras anuncian a gritos. 
 
      
 
    PÁJAROS 
 
    ¡Amigos! ¡Amigos! está noche será la boda del genio Zafir y la hechicera. 
 
      
 
    CIERVO OMAR 
 
    ¿Qué han dicho?... ¿Cuál es el nombre del genio? 
 
      
 
    LIBELÚLAS 
 
    Se llama Zafir y es muy apuesto…bueno… eso se comenta por toda la ciudad. 
 
      
 
    CIERVO OMAR 
 
    Zafir… Zafir… ¡seguro que es mi hermano! ¡Oh! ¡Por Alah!... ¡pobre hermano mío! seguro lo hace para salvarme ahora él, también será un prisionero más. 
 
      
 
    Se apoya en el muro y junto a él, comienza a llorar. Los demás ciervos acuden junto a Omar y también lloran y con ellos también lloran las piedras, al llorar todos juntos, sus lágrimas se van volviendo piedras preciosas que van formando una montaña junto al muro. Entonces los ciervos se dan cuenta que pueden subir por ella y escapar hacía la libertad. 
 
      
 
    LOS CIERVOS 
 
    ¡Oh! es nuestra oportunidad de escapar... ¡de ser libres!... ¡marchémonos de acá!... nada ni nadie nos detendrá. 
 
      
 
    Omar es el primero en subir a la montaña de gemas y al llegar a la cima y al saltar, algunas de las piedras preciosas que han llorado, se transforman en su alfombra mágica, y al momento de suceder esto, también se rompe el hechizo de una de las piedras del muro la cual vuelve a ser como era antes de ser hechizada. Al recuperar ella de nuevo su apariencia, también recupera su varita mágica y sus poderes. Alegre vuela hacia la alfombra de Omar. Uno a uno los ciervos van saltando y recuperando su libertad y su forma humana. También todas las piedras, libres del encantamiento vuelven a ser como eran antes de ser encantadas. El cielo se cubre de genios en sus alfombras y hechiceras que vuelan libremente haciendo piruetas de dicha en el aire. Los genios en sus coloridas alfombras, sonríen al ver a las alegres hechiceras. De las hechiceras algunas conservan sus negros vestidos, otras los han transformado en trajes de colores; entre todos adornan el cielo como un colorido batallón. 
 
      
 
    BRUJAS 
 
    ¡Wow!,¡Qué felicidad es ver de vuelta a las amigas!... 
 
      
 
    GENIOS 
 
    ¡Es magnífico volver a ser libres! 
 
      
 
    Al frente de todo el batallón, van los pájaros, las libélulas y las mariposas… entonces el mayor de los pájaros herrerillos, levantando la voz dice: 
 
      
 
    PAJÁRO 
 
    ¡Escuchen todos!... ¡rescataremos a Zafir de la malvada Ade y sus hechizos! 
 
      
 
    PÁJARO  
 
    (Levantando el ala) 
 
    ¡Vayamos al palacio a impedir la boda! ¡Todos contra Ade! ¡Salvemos a Zafir ¡ 
 
      
 
    TODOS 
 
    ¡Vayamos a salvarlo! 
 
      
 
      
 
    GENIOS 
 
    ¡Unamos nuestra fuerza y nuestro poder, para vencer a Ade! ¡Nada ni nadie nos detendrá!... 
 
    BRUJAS 
 
    ¡Tenemos que llegar antes de que lo hechice! pues si lo logra, podríamos ser otra vez sus prisioneros. ¡La enfrentaremos todos juntos! 
 
      
 
    TODOS 
 
    ¡Al ataque mis valientes! ¡Vayamos por ella! 
 
      
 
    PÁJAROS 
 
    ¡Sí, vamos a detenerla! ¡Vuelen! ¡Vuelen rápido, rápido amigos! 
 
      
 
    BRUJAS  
 
    Aprisa que el tiempo apremia. 
 
      
 
    33 INT.PALACIO DE ADE. - ATARDECER.  
 
    Melec ayuda a vestirse a su ama con un bello vestido rojo bordado con pedrerías e hilos de oro, le arregla el cabello, coloca en él, una hermosa tiara de piedras preciosas que complementa con aretes y collar y después la perfuma con agua de rosas; por último, le acomoda su hermoso velo, que es del mismo color que su vestido, y con el cubre el rostro. 
 
      
 
    ADE 
 
     Hoy es la gran noche, mi fiel compañera… con la luna nueva seré más poderosa, será un nuevo renacer para mí… para mi poder que hoy… ¿no sé por qué, siento que se ha debilitado?… pero, aumentará con el que le quitaré al genio… ¿me veo hermosa? 
 
      
 
    MELEC 
 
    Mi ama sin duda es usted la más hermosa de todas las hechiceras, por eso no existe genio alguno que se le pueda resistir. 
 
    ADE 
 
    Mi fiel y querida sirvienta, justo es que te deje descansar por un buen tiempo, aún no sé qué premio darte, después de todo, pocas veces has salido del palacio, has estado mucho tiempo junto a mí. 
 
      
 
    Ambas mujeres se abrazan y después lentamente se separan. Ade se queda pensando un momento y después mira fijamente a su sirvienta.  
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    Quiero que tú también seas feliz, has sido mi mejor amiga, qué digo… la mejor no, la única. ¡Ya sé!... serás por un tiempo… ¡mariposa de nuevo!... ¿Ya estás lista para el cambio?... 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Oh sí mi ama! Me ha encantado volar. 
 
      
 
    ADE 
 
    Seas lo que seas… ¡te volverás mariposa! 
 
      
 
    Y Melec, se convierte en una bella mariposa, que revolotea por la habitación, Ade extiende el brazo, abre la palma de la mano y Melec convertida en mariposa va y se posa en ella. Ade acerca su mano con la mariposa a su rostro… y… sopla sobre ella. 
 
      
 
    ADE 
 
    Serás única en tu especie, con sólo desearlo podrás transformarte en lo que quieras, nada ni nadie podrá dañarte. Anda amiga ve, vuela y sé feliz, tú serás quién decida cuando volver. 
 
    MELEC 
 
    Ve mi ama, ya aprendí a volar muy bien. 
 
      
 
     La mariposa deja caer unas lágrimas de agradecimiento, mientras feliz eleva el vuelo dentro de la estancia. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Gracias, mi señora… la extrañare…. sólo quiero volar sobre el mar, deseo mirarlo de cerca y volveré de nuevo a su servicio. 
 
      
 
    ADE 
 
    Anda ve, pero ten mucho cuidado, el mar es muy hermoso, pero también en él, hay muchos peligros y… no olvides que tan solo con desearlo, puedes convertirte en lo que quieras. 
 
      
 
    Melec sale volando por el balcón, mientras Ade sonriente la ve partir. 
 
      
 
    La cobra Ayub extendida sobre la alfombra del cuarto indiferente las mira. Después se desliza hasta un rincón de la alcoba, donde se esconde y encurruca detrás de las cortinas. 
 
      
 
    AYUB 
 
    (Burlona) 
 
    ¡Ay! ¡Qué tiernas! Aquí esperaré el final de la función. Pobrecito genio je,je,je. 
 
         
 
    Ade con una sonrisa, desde el ventanal de su alcoba ve partir a Melec, hacía el mar que, a lo lejos, se ve en el horizonte.  
 
      
 
    34 EXT.PLAYA.- ATARDECER. 
 
    Melec convertida en mariposa, volando atraviesa los jardines del palacio y la distancia que la acerca al mar. La brisa marina le impide acercarse a él, y entonces pide ser una gaviota. 
 
    MELEC 
 
    Sea lo que sea, seré gaviota ahora. 
 
      
 
    Y al instante se transforma en una gaviota y continúa su vuelo hacia el mar, sobre él, cientos de gaviotas sobrevuelan piando en busca de su alimento. En la inmensidad marina, cientos de cardúmenes de brillantes peces nadan saltando una y otra vez.   
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Pero que belleza! ¡Qué hermoso se ve el mar de cerca! nunca había visto algo tan hermoso, ¡cuántos peces tan bellos! 
 
      
 
    GAVIOTA 
 
    Miren una intrusa. 
 
      
 
    GAVIOTA 
 
    ¿Y… esa ¿de dónde ha venido?... 
 
      
 
    GAVIOTA 
 
    No sé, primera vez que la veo, atrapará nuestros peces, será mejor alejarla de acá. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Hola, hola me llamo Melec, quiero ser su amiga. 
 
      
 
    GAVIOTA 
 
    Que amiga, ni que nada. Oye márchate de acá, ¡a volar gaviota!, que ya somos demasiadas. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Amigas, no vengo a atrapar sus peces, sólo quiero ver el mar y volar un rato sobre él. 
 
      
 
    GAVIOTA 
 
    Las extrañas… ¡no son nuestras amigas!... 
 
    Gaviota (Amable) 
 
    Calma, calma chicas, démosle una oportunidad. A mí no me cae mal. 
 
    GAVIOTA 
 
    ¡Como siempre! Ésta con su, a mí, no me cae mal. 
 
    GAVIOTA (Molesta) 
 
    ¡Qué oportunidad ni qué nada! 
 
    MELEC 
 
    Ya, ya, tranquilas. 
 
    GAVIOTA 
 
    ¡Ah!... Sí, como no. ¿Acaso crees que brotamos ayer? oigan chicas ésta dice no comerá de nuestros peces, démosle un escarmiento a esta intrusa. 
 
    MELEC 
 
    Será mejor que no lo hagan. 
 
    GAVIOTA  
 
    (Burlona) 
 
    ¿Oyeron eso chicas?... ¡Uh! ¡Uh!... qué miedo!, mira como tiemblo. 
 
    GAVIOTA 
 
    ¡Atrapen a esa intrusa! 
 
    GAVIOTAS  
 
    (Cantan) 
 
    Nosotras somos las reinas
de este edén
ninguna intrusa queremos tener 
vayamos por ella, 
ya saben qué hacer.
Unidas estamos, para no dejar 
que otra gaviota 
(CONT’D)
aquí venga a engordar
fuera, fuera, fuera de aquí
fuera, fuera de aquí.
  
 
    Y… señalan la distancia con una de sus alas.  
 
    GAVIOTA 
 
    ¡Bueno! ¿Qué es lo que esperas para largarte? 
 
    MELEC 
 
    Lo siento chicas, no pretendía molestarlas, tal vez fue un error venir, creo que… no fue un gusto conocerlas. 
 
    Y, una parte de las gaviotas va hacia Melec para atacarla. Melec, vuela ágil y rauda a ras del agua, entonces… un tiburón salta para atraparla, ella logra esquivarlo y se eleva atravesando la parvada de gaviotas.  
 
      
 
    TIBURÓN  
 
    (Molesto) 
 
    ¡Se me escapo ese delicioso bocado!... ¡Será para la próxima vez! ¡Con el hambre que traigo! ¡No es mi día de suerte! 
 
    GAVIOTAS 
 
    Rápido, rápido que no escape… 
 
    MELEC 
 
    ¡Cuidado con el tiburón…! ¡Cuidado con el tiburón chicas!... 
 
    GAVIOTA 
 
    Deberías preocuparte por ti misma. 
 
    El tiburón atento vigila el vuelo de las gaviotas.  
 
    TIBURÓN 
 
    ¡Pero que veo! Un banquete volando sobre mí, sólo es cosa de abrir mis mandíbulas… y estar atento. 
 
    TIBURÓN  
 
    (Canta) 
 
    En algún momento alguien caerá
Un buen bocadillo llegará 
Es tener paciencia y esperar. 
No importan las plumas
Que alguna aquí caiga por favor (abre sus mandíbulas)
Pues muy exquisito es su sabor.
El buen bocadillo llegará
a tener paciencia y esperar. 
 
      
 
    Y él, va nadando en pos del vuelo ellas. Va con las mandíbulas abiertas en espera de una presa  
 
    MELEC 
 
    ¡Ya basta!... Chicas, es hora de terminar con esto. No es nada agradable 
 
    GAVIOTAS  
 
    ¡Vamos que no escape!... 
 
      
 
    Y juntas todas vuelan amenazantes hacia Melec, en su raudo vuelo, las alas de dos gaviotas se atrapan entre si y caen en picada hacia el mar, donde el tiburón con las mandíbulas abiertas las espera, justo antes de ser atrapadas, se destraban sus alas y logran escapar de las fauces del tiburón, el cual en un intento por atraparlas da un gran salto fuera del agua, sin poderlo conseguir. 
 
      
 
    TIBURÓN 
 
    (Molesto) 
 
    De plano no es mi día de suerte, de seguir así, tendré que conformarme con algún pececillo.  
 
      
 
    MELEC
  
 
    ¡Ooh! Éste chico se ve hambriento y furioso. Tengan cuidado.
  
 
    GAVIOTA 
 
    ¡A volar más rápido! ¡Qué no escape!
  
 
    Melec se eleva travesando la parvada de gaviotas que insistente va tras ella, y cuando ya están a punto de alcanzarla, recuerda las palabras de Ade.  
 
      
 
    ADE 
 
    (Off) 
 
    Tú puedes ser lo que quieras, nada ni nadie te  
 
    podrá dañar. 
 
    MELEC 
 
    ¡Uf¡… Creo que es hora de terminar con esto. 
 
    MELEC 
 
    ¡Quiero ser un águila! 
 
      
 
    Y al instante Melec, se convierte en una gran águila. Las gaviotas chocan entre sí, se pasan a caer, se dispersan y huyen despavoridas en rumbo inverso. 
 
      
 
    GAVIOTAS 
 
    ¡Es una bruja! ¡Huyamos! ¡Huyamos! es una bruja 
 
      
 
    MELEC 
 
    (Burlona) 
 
    ¿Qué pasó chicas?... ¿No que muy valientes? 
 
      
 
    Ella feliz sobrevuela sobre el mar, contemplando los cardúmenes de peces. El tiburón se pierde en la distancia y entonces…ella, ve a lo lejos una manada de delfines que saltan felices en el agua, entonces desea ser un delfín.
  
 
    MELEC 
 
    Sea lo que sea, seré delfín ahora. 
 
      
 
    Y… se convierte en un delfín rosado, que nada hacia atrás, hacia adelante, se zambulle hasta el fondo, entre cardúmenes de peces de diferentes especies y colores y sale saltando alegremente una y otra vez. La manada de delfines desde lejos la mira saltar y amigables se acercan a ella. 
 
      
 
    DELFIN 
 
    ¡Magníficos saltos nena!... ¿Eres nueva por acá guapura?... ¿Por qué tan solita? 
 
      
 
    MELEC  
 
    (sonríe) 
 
    Sólo voy de paso, no quiero compromiso con nadie. 
 
      
 
    DELFIN  
 
    Por aquí, siempre ando con las chicas. Digo… por lo que se te pudiera ofrecer, por ejemplo: si algún tiburón te viene a molestar, no dudes en llamarnos, somos un equipo perfecto. ¡Ah! Mi nombre es Dilan, pero puedes llamarme nene, preciosa. 
 
      
 
    MELEC  
 
    (sonríe) 
 
    Prefiero llamarte por tu nombre. Y de verdad muchas gracias. 
 
      
 
    DELFIN 
 
    Tú sabes, tú te lo pierdes nena. Mis chicas todas son felices. Nada más escúchalas cantar. 
 
    DELFINES 
 
    (Cantan) 
 
    Muy felices en el mar
en el vamos a nadar
por siempre.
Y la luz del astro sol
Nos invita a jugar, a diario
Por la tarde al declinar 
Al cielo él pintara, de luces. 
 
    Las estrellas desde el mar
más hermosas se verán, 
 
    sin duda
Y la luna asomará
Más hermosa, que ninguna  
Y la noche mmm, y la noche mm
y la noche, es para amar… a nene. 
 
    (Gesto coqueto nene) 
 
    Muy felices en el mar
en el vamos a nadar
por siempre. 
 
    DELFIN  
 
    Ya nos vamos guapa, anda preciosa, anímate a venir con nosotros. 
 
    MELEC 
 
    Tal vez otro día. 
 
    DELFIN 
 
    Tú te lo pierdes nena. 
 
      
 
    Y la manada se aleja dando saltos en el agua, Melec los ve marcharse y feliz se queda nadando en el mar, hasta que los rayos del sol languidecen volviendo dorada la superficie del agua. Entonces da un gran salto levantando una gran columna de agua y después se zambulle hasta el fondo del lecho marino, mira a los cangrejos azules, que se esconden de los voraces pulpos en el lecho marino, a los caballitos de mar, a las tortugas y peces, después salta del mar en medio de un tornado marino y pide. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Me encanta el agua, pero, quiero ser águila de nuevo. Hora de volver a casa, tal vez mi ama me necesite. Le contaré sobre las cosas tan bellas que vi. 
 
      
 
    Y, Melec de nuevo se convierte en águila, y… remonta el vuelo hacia el palacio de Ade. 
 
      
 
    35 EXTERIOR - ANOCHECER. 
 
    En el cielo al sur de la ciudad el ejército de genios, vuelan en sus alfombras, acompañados de hechiceras, libélulas, pájaros y mariposas; y al norte las luces de pirotecnia anuncian que la boda ya se está realizando. 
 
    Afuera del palacio los guardianes de ADE, vigilan atentos. 
 
      
 
    GENIOS Y BRUJAS 
 
    ¡Más aprisa, más aprisa!... ¡ya casi llegamos! 
 
      
 
    Los genios aligeran su vuelo y al llegar junto al castillo, el ejército de guardianes de Ade, los miran y carga sus arcos con flechas, con puntas de fuego para lanzarlas contra ellos. 
 
      
 
    GUARDIANES 
 
    ¡Alerta! Preparen sus arcos acabemos con los genios y las brujas. ¡Listos! ¡Al ataque!... ¡Disparen! 
 
      
 
    Los pájaros veloces descienden en picada esquivando las flechas y atacan a picotazos a los arqueros, mientras las libélulas y mariposas revolotean frente a los ojos de los arqueros que giran como rehiletes, y esto hace que los arqueros erren sus flechas, flechas que los genios y brujas convierten en enormes avispones rojos, que zumban furiosos y bajan en picada hacía los arqueros y los persiguen para picarles las caras, manos y posaderas. Los guerreros detienen su ataque, espantados corren, saltan, gritan de miedo y dolor, al sentir los aguijones  de los grandes avispones que sin piedad los persiguen, hasta el desierto. 
 
      
 
    ARQUEROS 
 
    ¡Ay! ¡Ay!... ¿Qué poderosa magia es ésta? 
 
      
 
    MARIPOSAS 
 
    Es la del verdadero amor, el amor a la familia 
 
      
 
    ARQUEROS 
 
    ¡Ay! ¡Ay!... Esto duele. 
 
      
 
    BRUJAS 
 
    No intenten detenernos, ¡Éste es el fin de los engaños y maldades de su ama! 
 
      
 
    Y los arqueros para escapar de los avispones, corren de un lado a otro, muchos para protegerse, se esconden debajo de las telas de sus carpas y todo lo que encuentran a su paso y otros huyen despavoridos hacia la inmensidad del desierto. 
 
      
 
    GENIOS 
 
    Miren como huyen, esperábamos algo más de ellos. 
 
      
 
      
 
    INTERIOR PALACIO DE ADE-NOCHE. 
 
    Mientras dentro del palacio, la música, y las danzarinas distraen a los invitados, quienes felices asisten a la boda llevando sus mejores trajes; muy alegres conversan y con apetito voraz, disfrutan de un banquete. La fiesta continúa sin interrupción alguna, pues la música y las voces de los invitados, impiden escuchar lo que en el exterior sucede. 
 
       
 
    36 PALACIO DE ADE. INTERIOR, NOCHE. 
 
    Hasta la alcoba de Ade, la alfombra de Omar entra volando con él en ella, justo al momento en que Zafir va a mirar por primera vez de cerca, los ojos de la hechicera… 
 
      
 
    OMAR 
 
    ¡No la mires a los ojos hermano, no la mires! 
 
      
 
    Ade, voltea furiosa a mirar a Omar, sus ojos despiden rayos color violeta con destellos de fuego. Omar se cubre a tiempo los ojos y no puede dañarlo. Ade, enseguida voltea, a mirar los ojos de Zafir, Omar no puede evitarlo… pero,  entonces… sucede lo inesperado, al mirar ella, los ojos negros de Zafir, al instante… es ella quien cae en el hechizo y se transforma en una paloma blanca, la cual Zafir sujeta fuertemente y encierra en la jaula mágica, que Ade misma colocará en su alcoba. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Es la hora de tu castigo Ade, por tu traición, engaños y maldad. Han terminado tus días de poder. Hermosa soberana de las hechiceras. Nunca más prodigaras amor falso, ni hechizaras a inocentes con tus ojos. 
 
      
 
    Después va hacia su hermano y lo abraza, ambos se estrechan fuertemente. Las mariposas al verlo… suspiran y se abrazan con las libélulas. 
 
      
 
    37 PALACIO DE ADE. INTERIOR - NOCHE. 
 
    Los pájaros revolotean por el palacio y van hasta el jardín donde están sus compañeros prisioneros.  
 
      
 
    PÁJAROS 
 
    ¡Es hora de la libertad amigos! ¡No teman los hechizos de Ade, se han roto… su poder se terminó! ¡Seréis libres!... 
 
      
 
    PÁJAROS PRISIONEROS 
 
    ¿Qué han dicho? 
 
      
 
    PÁJAROS LIBERADORES 
 
    ¡Qué ahora mismo, todos son libres! 
 
      
 
    Con sus picos y patas abren las jaulas de sus amigos y los liberan; la bandada de colores revolotea por entre los árboles, que ya no intentan atraparlos y en bandada revolotean haciendo un gran estrépito con el batir de sus alas y su piar.  
 
      
 
    PÁJAROS LIBERADORES 
 
    ¡Vuelen! ¡Vuelen! ¡Vuelen! 
 
    (Música alegre) 
 
    Vuela, vuela,
Vuela, vuela hacia la libertad
no hay jaula que te detenga 
ni más hechizos, ni más maldad. 
Tan sólo extiende tus alas, 
vuela ligero a la libertad, 
  
 
    (CONT’D)
Vuela, vuela
vuela y vuelve a soñar 
Tan sólo extiende tus alas 
Vuela ligero a la libertad.
Tan sólo extiende tus alas 
Vuela ligero a la libertad. 
 
      
 
    PÁJAROS  
 
    ¡Libres de nuevo! 
 
      
 
    PÁJAROS LIBERADORES 
 
    ¡Vuelen amigos!... ¡Vuelen hacia la libertad! 
 
      
 
    PÁJAROS  
 
    (Alegres) 
 
    Gracias, amigos por salvar nuestras vidas… ¡nunca les olvidaremos! 
 
      
 
    PAJAROS LIBERADORES 
 
    ¡No hay de qué!... ¡para eso están los amigos! 
 
      
 
    PÁJAROS 
 
    Adiós, amigos…hasta pronto… 
 
      
 
    PAJÁROS LIBERADORES 
 
    Ahora son libres, ir y volar por donde quieran 
 
      
 
    PÁJAROS  
 
    (Alegres) 
 
    Hasta pronto… nos vemos luego… 
 
    Los pájaros, las libélulas y las mariposas, revolotean felices alrededor de los árboles. 
 
      
 
    PÁJAROS 
 
    Se terminó el reinado de Ade, le llegó la hora de pagar su maldad. También ustedes son libres ahora.  
 
      
 
    ÁRBOLES 
 
    ¡Gracias!... gracias a ustedes... ¡también nosotros ya somos libres!... Nunca más, la malvada hechicera nos amenazará con incendiarnos, con el fuego de sus ojos, sino atrapamos a los pájaros. 
 
    (PAUSA) 
 
    ¡Los pájaros serán de nuevo nuestros amigos, sin miedo alguno podrán de nuevo hacer sus nidos en nuestras ramas y sus cantos volverán a alegrarán nuestra vida! 
 
      
 
    Los árboles dejan caer de sus ramas las jaulas, las cuales al hacer contacto con el suelo al instante desaparecen. 
 
    Los árboles alegres mueven sus ramas y felices cantan: 
 
      
 
    ÁRBOLES 
 
    La magia se fue, no volverá 
 
    Podremos de nuevo al fin tener 
 
    mil pájaros volando por doquier 
 
    sus nidos y cantos nos traerán 
 
    y todo será felicidad. 
 
    Lara, rara, lara, lala 
 
    Todo será felicidad 
 
    Todo será felicidad. 
 
      
 
    ÁRBOLES 
 
    ¡Wow!... ¡Esto es increíble! 
 
      
 
    ÁRBOL 
 
    Estoy, ¡súper feliz! 
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    OMAR 
 
    Hermano, tuve miedo y sufrí mucho al pensar que tú también serías un ciervo más en el jardín encantado. 
 
    ZAFIR 
 
    Mi querido hermano, en realidad nunca consumaría la boda, Ade nunca hubiera podido encantarme, pues mi corazón, ya tiene dueña, tú ya sabes… 
 
    (Y, le da un golpecito cariñoso en el hombro) 
 
    OMAR 
 
    Cierto hermano, nada más poderoso que el amor. 
 
    ZAFIR 
 
    ¡Mi bella Danla! Dulce y generosa. Pronto estaré de nuevo a su lado, sin duda… no tuve más protección que la del amor. 
 
    (PAUSA) 
 
    Has de saber, al estar cerca de Ade, sólo pensaba en mi amada y en cómo poder librarte de su hechizo. Y… por cierto… ¿cómo pudieron romperlo? 
 
      
 
    Omar señala a las mariposas, libélulas y a los pájaros que han retornado felices, después de liberar a sus amigos. 
 
      
 
      
 
      
 
    OMAR 
 
    Pues fue gracias a nuestros amigos y a su oportuno aviso sobre la nueva boda de Ade. 
 
    (PAUSA) 
 
    Al pensar que tú eras el próximo ciervo, mis lágrimas de tristeza y las de mis compañeros al verme llorar, rompieron el hechizo… 
 
    (PAUSA) 
 
    Y nos dieron a todos la libertad. 
 
      
 
    PÁJAROS, LIBELÚLAS Y MARIPOSAS 
 
    Sí, fue muy emocionante ver como se libraban del hechizo de Ade. 
 
      
 
    OMAR 
 
    No lo estaríamos sin la ayuda de ustedes. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Siempre les estaré muy agradecido, por todo lo que hicieron por mi hermano, por nosotros, mis pequeños amigos. 
 
      
 
    OMAR 
 
    Por siempre les estaré agradecido. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    ¡Oh! mi hermano… ¡mi querido hermano! 
 
      
 
    Va hacia él y lo abraza, después del efusivo y prolongado abrazo, los dos hermanos se separan y voltean a ver la jaula donde Ade, convertida en una paloma blanca es prisionera, de sus ojos color violeta caen abundantes lágrimas, que resbalan por su blanco pecho. 
 
    OMAR 
 
    ¿Qué pasará con ella?... 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Ella… permanecerá en esa jaula, hasta que su corazón comprenda: que nunca se debe de quitar injustamente… a nadie su libertad. 
 
    (PAUSA) 
 
    Cuando de verdad lo comprenda, la jaula se abrirá sola, la dejará libre y será más bella de lo que era antes. 
 
    Los hermanos se pasan el uno al otro el brazo sobre el hombro y así salen de los aposentos de Ade. 
 
      
 
    OMAR 
 
    Volvamos a casa. 
 
      
 
    ZAFIR 
 
    Sí, estoy ansioso de ver a mi amada Damla. 
 
      
 
    La cobra Ayub, desde un rincón oculta entre las cortinas observa a su ama convertida en paloma y la saborea metiendo y sacando su lengua bífida. 
 
      
 
    AYUB 
 
    ¡Ay, qué mal, qué mal!... ¡qué pena! 
 
    (PAUSA) 
 
    Ahora… es una blanca palomita, pero ¡se ve deliciosa mi ama! 
 
    Ayub, se arrastra hasta la jaula, se detiene frente a ella, se yergue frente a su ama, sonríe mientras mete y saca la lengua. 
 
    Temblando de miedo, Ade la mira.  
 
      
 
      
 
      
 
    AYUB 
 
      
 
    Mmmm que tenemos aquí. Ni más ni menos que una deliciosa palomita. 
 
      
 
    ADE  
 
    (Temblando) 
 
    No te atreverás Ayub… no te atreverás. 
 
      
 
    AYUB 
 
    Creo que no me vendría mal, cenar… una blanca y hermosa paloma. 
 
      
 
    ADE 
 
    Yo he cuidado de ti. 
 
      
 
    AYUB 
 
    Nunca se debe de confiar en una serpiente Ade... Por primera vez… mmm probaré una deliciosa paloma… 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Nooo!… ¡detente!... ¡no puedes hacerlo!... ¡Soy tu ama!... 
 
      
 
    AYUB 
 
    ¡Claro que puedo! 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Soy tu ama! 
 
      
 
    AYUB 
 
      
 
    ¿Mi ama?... ¿mi ama?... ¡dónde está?... Yo sólo veo una deliciosa paloma. 
 
      
 
    ADE 
 
    ¡Esto no puede estar pasando! 
 
      
 
    Ayub 
 
    (Burlona) 
 
    Claro que está pasando mi amita je,je,je. 
 
        
 
    Y… en el instante en que Ayub va a intentar abrir la jaula… Ade se desmaya. 
 
    AYUB 
 
    ¡Oh!... Pobrecilla se ha desmayado. Como ella siempre dijo “Así será mejor”. 
 
      
 
    Y… en ese preciso momento… por el ventanal, convertida en águila entra Melec volando y al verla frente a la jaula le grita:  
 
      
 
    MELEC 
 
    ¿Qué haces Ayub? 
 
      
 
    AYUB 
 
    ¿Cómo qué, qué hago? Me voy a comer a tu amita. 
 
      
 
    MELEC  
 
    ¡Qué has dicho? Estas traicionando a tu ama, ¿Cómo te atreves? 
 
      
 
    AYUB 
 
    Mi ama je,je,je mi ama… mírala… Mírala, se convirtió en esa deliciosa palomita. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Detente ¡Ayub! 
 
      
 
    AYUB 
 
    ¡Despídete de tu adorada amita! 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Apártate de ella! 
 
      
 
    AYUB 
 
    Tranquila amiga. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Te equivocas! ¡No soy tu amiga!¡Apártate de mí ama! 
 
      
 
    Ayub detiene el ataque, con gesto de espanto mira a la gran águila que veloz vuela hacia ella. Ayub intenta escapar, pero, Melec la atrapa con sus garras y sale volando con ella. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Traidora!... ¡No te permitiré que dañes a mi ama!... 
 
    AYUB 
 
    ¡Suéltame!… ¡suéltame o te morderé! 
 
      
 
    MELEC 
 
      
 
    ¡Ni lo intentes… traidora! Agradece que no te devore en éste instante. 
 
      
 
    Mientras Ayub se retuerce intentando liberarse. 
 
      
 
    AYUB  
 
    ¡Esto aún no ha terminado! 
 
      
 
    MELEC 
 
    Yo creo que sí. 
 
      
 
    AYUB 
 
    ¡Acabaré contigo! 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Yo creo que no! 
 
      
 
    Melec la atrapa con sus garras y de nuevo levanta el vuelo. 
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    Melec vuela hasta la playa, lleva a Ayub, presa entre sus garras mientras, ésta se retuerce intentando morderla y escapar. La lleva hasta el mar, y en él, la deja caer. 
 
      
 
    AYUB
(Grita)
¡Nooooo!... 
 
      
 
     Al impacto del cuerpo en el mar, el agua salta. Ayub se retuerce e intenta nadar en el obscuro fondo marino, los peces asustados huyen al impacto de Ayub en el agua. 
 
      
 
    PECES 
 
    ¿Qué ruido es ese? 
 
    A lo lejos se ve la aleta de un tiburón acercándose hacia Ayub. 
 
      
 
    TIBURÓN 
 
    Mmmm creo que hoy cenaré algo delicioso, mmm… con el hambre que tengo, no es un pez, pero, mmm no me viene mal un bocadillo exótico. 
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    Melec ha retornado al palacio de Ade, se transforma en humana de nuevo e intenta abrir inútilmente la jaula. Mete los dedos por entre los barrotes y la acaricia, cariñosa la reanima.  
 
      
 
    MELEC 
 
    Ya estoy de vuelta mi ama, no permitiré que nadie la dañe. 
 
      
 
    Ade abre los ojos y comienza a llorar tristemente. 
 
    ADE 
 
    ¡Oh mi amiga!... Creí que ya no volverías, pero volviste por mí. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¿Se encuentra bien mi ama?... 
 
      
 
    ADE 
 
    (Entre lágrimas) 
 
    Sí, gracias a ti. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Siempre contará conmigo. 
 
      
 
    Ade con su ala, se seca las lágrimas, ve fijamente con ternura a Melec y le dice: 
 
      
 
    ADE 
 
    Melec, alegra tanto verte. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Mi señora, jamás la abandonaría. Siempre le he sido fiel y lo seguiré siendo. 
 
      
 
    ADE 
 
    Verdaderamente es maravilloso contar con una amiga, con alguien como tú. 
 
      
 
      
 
    MELEC 
 
    Gracias, mi señora. 
 
      
 
    ADE 
 
    Hoy más que nunca, me alegro tanto de que estemos juntas. 
 
    (PAUSA) 
 
    Melec, ahora sé, que he sido muy malvada. En verdad estoy muy arrepentida querida amiga. 
 
    (PAUSA) 
 
    De ahora en adelante mi vida cambiará, quiero empezar de nuevo, no me importa el ya haber perdido gran parte de mi poder. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¿En serio cambiará? 
 
      
 
    ADE 
 
    Sí, todos cometemos errores, lo importante es, tratar no caer de nuevo en los mismos errores. 
 
      
 
    Ambas dejan caer algunas lágrimas. 
 
      
 
    ADE 
 
    Sí, tan sólo quiero amar y que me amen. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¿Es verdad, lo que escucho mi ama? 
 
      
 
      
 
    ADE 
 
    En verdad, sí, he sido horrible todo este tiempo. Es hora de cambiar… 
 
    (PAUSA) 
 
    Espero… perdonen que haya sido tan mala. 
 
      
 
    MELEC 
 
    ¡Al fin mi ama!... su corazón ha cambiado. 
 
      
 
    Entonces la jaula brilla intensamente se abre sola, Ade sale de ella, revolotea por la habitación, después, la jaula desaparece en medio de una gran luz. Toda la habitación se llena de bruma azul y pequeñas estrellas; la paloma de nuevo se convierte en Ade… ambas mujeres se abrazan efusivamente. Después se separan, Melec hace una reverencia ante Ade. 
 
      
 
    MELEC 
 
    Mi ama, mi querida ama. 
 
      
 
    ADE 
 
    Melec, gracias por estar junto a mi. 
 
      
 
    Ade la toma por el brazo y con ello interrumpe la reverencia. 
 
      
 
    ADE 
 
    De ahora en adelante ya no seré más tu ama Melec. Tú me salvaste la vida, desde este momento… serás mi hermana. Mis sueños de poder, no quiero más, en éste palacio, todo cambiará. “Quiero que todos sean muy felices”. 
 
      
 
    MELEC 
 
    A veces tienes que cambiar los sueños. Crearte un nuevo sueño, un nuevo sueño, que sea como una luz revoloteando a tu alrededor. Y Al ver ese nuevo sueño realizado… debes de usar las manos y el corazón, para atraparlo y no dejarlo ir. 
 
    ADE 
 
    Tienes razón, mi querida Melec. Hoy he aprendido de mis errores. 
 
      
 
    ADE 
 
    Hoy es tiempo de cambiar, hoy es tiempo de la magia del amor. 
 
    (Música) 
 
    Ade  
 
    (canta) 
 
    En mi alma debe haber
un nuevo amanecer
sin trampas, ni mentiras, 
 
    ni maldad. 
 
    
En algún lugar 
el amor me esperará 
 
    Cuando llegue hasta mi 
la luna brillará 
con mayor intensidad
y una nueva, me dará.
Deseo conocer, 
 
    la magia del amor 
y la felicidad 
 
    que me traerá. 
 
    Ansío conocer 
 
    la luz y el calor 
de la felicidad 
 
    (CONT´D) 
 
    que da el amor. 
 
    
Hoy es tiempo 
 
    de aprender a amar 
 
    Hoy es tiempo 
 
    de aprender a amar. 
 
    (suspira) 
 
      
 
    Ambas se abrazan de nuevo, mientras en el cielo se ven la luna nueva, las estrellas, las brujas volando felices y el palacio de Omar… que en el cielo, se va perdiendo poco a poco en la distancia. 
 
      
 
      
 
      
 
    FIN. 
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